NI myDAQ Safety and Usage Guide

Safety Information

Do not operate the hardware in a manner not specified in the user documentation. Device misuse can result in a hazard. You can
compromise the safety protection if the device is damaged in any way. If the hardware is damaged, return it to National Instruments
for repair.

Getting Started

ﬁ Caution For EMC compliance, the USB cable must be less than 2.0 m in length. Also, wires attached to the MIO screw
terminal connector must be less than 30.0 cm in length.

Components must be installed in the correct order. To get started with your NI myDAQ, complete the following steps:

If you are not installing software from media shipped with your device, install all application software first (LabVIEW,
NI Multisim) before installing the driver software (NI ELVISmx).
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If the Instrument Launcher is not open, go to Start»All Programs»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Audio Output

Caution If using earphones to listen to the audio output of the NI myDAQ, ensure that the volume is set to a safe level.
Vi " \  Listening to audio signals at a high volume may result in permanent hearing loss.

Power Supplies

ﬁ Caution Do not mix power from NI myDAQ with power from external power sources. When using external power, remove
any connections to the power supply terminals on NI myDAQ.

Digital Multimeter Connections

Caution 60 VDC/20 Vrms maximum. Do not plug digital multimeter probes into circuits with Hazardous Voltages, such as

A wall outlets.

1 Voltage/Resistance/Diode/Continuity

2 Current

Terminal Name Reference Description

HI (VQ-#) COM Positive terminal for voltage, resistance, and diode measurements

COM — Reference for all DMM measurements

HI (A) COM Positive terminal for current measurements (Fused: F 1.25 A 250 V Fast-Acting 5 X 20 mm)

Replacing the Fuse

The overcurrent fuse is located inside the NI myDAQ device. To replace a broken fuse, remove the four bottom screws and remove
the top of the NI myDAQ enclosure. Replace the fuse with a 1.25 A Fast-Acting sand-filled 5 x 20 mm fuse (Littelfuse part number
02161.25 atwww.littelfuse.com). Replace the top of the enclosure and tighten the screws before resuming operation of the

NI myDAQ.
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Regulatory Compliance

Safety Voltages
Measurement Category I is for measurements performed on circuits not directly connected to the electrical distribution system. This
category is for measurements of voltages from specially protected secondary circuits. Such voltage measurements include signal
levels, special equipment, limited-energy parts of equipment, circuits powered by regulated low-voltage sources, and electronics.

ﬁ Caution Do not use this device for connection to signals or for measurements within Measurement Categories 11, III, or IV.

CE Compliance C E

This product meets the essential requirements of applicable European Directives as follows:
*  2006/95/EC; Low-Voltage Directive (safety)
*  2004/108/EC; Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

X EU Customers This symbol indicates that waste products must be disposed of separately from municipal household waste,
according to Directive 2002/96/EC of the European Parliament and the Council on waste electrical and electronic equipment
(WEEE). All products at the end of their life cycle must be sent to a WEEE collection and recycling center. Proper WEEE
disposal reduces environmental impact and the risk to human health due to potentially hazardous substances used in such
equipment. Your cooperation in proper WEEE disposal will contribute to the effective usage of natural resources. For
information about the available collection and recycling scheme in a particular country, go to ni.com/citizenship/weee.

Statutory Warranty Rights

For private individual users in the EU:

Based on your statutory rights, National Instruments will—through its distributor—cure defects in materials and workmanship
within two years from delivery.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 June 2011



Sicherheits- und Nutzungshinweise zum NI myDAQ

Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Gerét nicht anders, als in der Dokumentation angegeben. Beim falschen Umgang mit dem Gerit kann es zu
Schiden kommen. Beispielsweise konnen bei falscher Handhabung des Gerits die eingebauten Sicherheitsvorrichtungen versagen.

Alle defekten Geréte sollten daher an National Instruments zuriickgesendet und umgetauscht werden.

Erste Schritte
Vorsicht Damit das Produkt keine elektromagnetischen Stérungen verursacht, muss das USB-
Kabel kiirzer als 2,0 m sein. Drihte am Schraubklemmverbinder diirfen nicht langer als 30,0 cm sein.

Die Komponenten sind in der richtigen Reihenfolge zu befestigen. Gehen Sie zur Vorbereitung des NI myDAQ fiir die Nutzung wie

folgt vor:

Wenn Sie die Software nicht von Datentragern installieren, die mit Threm Gerét mitgeliefert wurden, installieren Sie zuerst die

Entwicklungsumgebung (LabVIEW, NI Multisim) und dann die Treibersoftware (NI ELVISmx).
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Wenn der Instrument Launcher nicht gedffnet ist, klicken Sie auf Start»Alle Programme»National Instruments»

NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.

Sicherheits- und Nutzungshinweise zum NI myDAQ
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Audioausgabe

Vorsicht Wenn Sie an das NI myDAQ einen Kopfhorer anschlie8en, ist eine moderate Lautstirke einzustellen, da es sonst zu
/ ” \  dauerhaften Gehorschidden kommen kann.

Stromversorgung

ﬁ Vorsicht Die Stromversorgungen des NI myDAQ diirfen unter keinen Umstdnden mit externen Stromquellen kombiniert

werden. Bei Verwendung externer Stromquellen sind alle Verbindungen mit den Stromversorgungsanschliissen des NI myDAQ
zu trennen.

Anschliisse fur das Digitalmultimeter

Vorsicht Die Anschliisse sind fiir Spannungen bis maximal 60 VDC/20 Veft ausgelegt. Die Messfiihler des Multimeters diirfen
A daher auf keinen Fall mit gefdhrlichen Spannungen, wie z. B. Netzspannungen, in Kontakt kommen.

1 Spannung/Widerstand/Diode/Durchgang

2 Strom
Bezugspote
Anschlussname ntial Beschreibung
HI (VQ B COM Positiver Anschluss fiir Spannungs-, Widerstands- und Diodenmessungen
COM — Bezugspotential fiir alle DMM-Messungen
HI (A) COM Positiver Anschluss fiir Strommessungen (mit flinker Feinsicherung, 1,25 A/250 V,
5 % 20 mm)

Auswechseln der Sicherung

Die Sicherung, die das Geriit vor Uberstrom schiitzt, ist befindet sich im Inneren des NI myDAQ. Zum Wechseln einer
durchgebrannten Sicherung miissen daher die vier Schrauben an der Unterseite des Gerits 16sen und den Deckel abheben. Ersetzen
Sie die Sicherung durch eine flinke sandgefiillte 1,25-A-Sicherung mit einer Gréfe von 5 X 20 mm (auf www.littelfuse.com
unter der Artikelnummer 02161.25 erhéltlich). Schrauben Sie anschlieBend den Deckel wieder fest.
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Einhaltung gesetzlicher Auflagen

Sicherheitsspannungen
Messkategorie I gilt fiir Messungen an Schaltungen, die nicht direkt mit dem Stromnetz verbunden sind. In diese Kategorie fallen
alle Spannungsmessungen in Nebenstromkreisen mit speziellen Schutzschaltungen. Dazu zihlen Pegelmessungen sowie Messungen
an speziellen Geriten, Bauteilen mit begrenzter Spannung, Schaltkreisen mit Niederspannungsquellen und elektronischen
Schaltungen.

ﬁ Vorsicht Verwenden Sie dieses Gerit nicht fiir Signale oder Messwerte in den Messkategorien 11, III oder IV.

CE-Zulassung ( E

Die von Thnen erworbenen Produkte erfiillen die Mindestanforderungen der folgenden europdischen Richtlinien:
*  2006/95/EC; Niederspannungsrichtlinie (Sicherheit)
. 2004/108/EC; EMV-Richtlinie

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - Elektro- und Elektronik-Altgerate)

K EU-Kunden Dieses Zeichen bedeutet, dass Abfallprodukte gemél der Richtlinie 2002/96/EG des Européischen Parlaments und

des Rates iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) getrennt vom Haushaltsabfall zu entsorgen sind. Alle Elektro- und
Elektronik-Altgeréte miissen bei einer WEEE-Sammel- und Recycling-Einrichtung abgegeben werden. Sachgeméfe Entsorgung
von Elektro- und Elektronik-Altgerdten dient zum Schutz der Umwelt und des Menschen vor potentiell schddlichen Materialien,
die in den Gerdten verarbeitet sind. Durch Thre Mitwirkung bei der ordnungsgeméBen Entsorgung der Elektro- und
Elektronik-Altgeréte konnen natiirliche Ressourcen geschont werden. Informationen zu den Sammel- und Recycling-Stellen in
einem bestimmten Land finden Sie unter ni.com/citizenship/weee.

Mangelhaftung

Fiir Privatkunden in der EU:

National Instruments iibernimmt die Haftung fiir alle Material- und Fertigungsfehler, die innerhalb von 2 Jahren nach Lieferung des
Gerits festgestellt werden, und stellt {iber seine Vetriebspartner entsprechenden Ersatz bereit.

© 2011 National Instruments Corporation. Alle Rechte vorbehalten. 375745A-01 Juni 2011



Guide d'utilisation et de sécurité NIl myDAQ

Informations sur la sécurité
Le matériel ne doit en aucun cas étre utilisé d'une autre fagon que celle spécifiée dans la documentation de l'utilisateur. Une
mauvaise utilisation du périphérique peut s'avérer dangereuse. La protection de sécurité peut étre compromise si le périphérique est
endommagé d'une fagon quelconque. Si le matériel est endommaggé, renvoyez-le a National Instruments pour réparation.

Prise en main
Attention Pour assurer la conformité CEM, le cable USB ne doit pas dépasser 2 m de longueur. De plus, les fils reliés au

A connecteur MIO du bornier a vis ne peuvent pas dépasser 30 cm de longueur.
Les composants doivent étre installés dans le bon ordre. Pour démarrer avec votre NI myDAQ, effectuez les étapes suivantes :

Si vous n'installez pas de logiciel a partir du média fourni avec votre périphérique, assurez-vous d'installer tous les logiciels

d'application (LabVIEW, NI Multisim) avant d'installer le driver (NI ELVISmx).
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Si I'Instrument Launcher n'est pas ouvert, naviguez vers Démarrer»Tous les programmes»National Instruments»

NI ELVISmx for NI ELVIS & NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Sortie audio

Attention Si vous utilisez des écouteurs pour écouter 'audio en sortie du NI myDAQ, assurez-vous que le volume est réglé a un
Vi " \  niveau normal. L'écoute de signaux audio & un volume élevé peut entrainer une perte d'audition permanente.

Blocs d'alimentation

ﬁ Attention Ne pas mélanger 'alimentation du NI myDAQ avec des sources d'alimentation externes. Lorsque vous utilisez une
alimentation externe, débranchez toutes les connexions a des terminaux d'alimentation du NI myDAQ.

Connexions a des multimétres numériques

Attention 60 VCC/20 Veff maximum. Ne branchez pas les sondes du multimétre numérique a des circuits ayant des tensions
A dangereuses, tels que des prises murales.

1 tension/résistance/diode/continuité

2 courant
Nom du
terminal Référence Description
HI (VQP) COM Terminal positif des mesures de tension, de résistance et de diode
COM — Référence pour toutes les mesures DMM
HI (A) COM

Terminal positif des mesures de courant (Avec fusible : F 1,25 A 250 V a action rapide
5% 20 mm)

Comment remplacer le fusible

Le fusible de surtension se trouve a l'intérieur du périphérique NI myDAQ. Pour remplacer un fusible grillé, enlevez les quatre vis
a la base du boitier NI myDAQ et enlevez son capot. Remplacez le fusible par un fusible 1,25 A a action rapide rempli de sable de

taille 5 x 20 mm (Littelfuse, référence 02161.25 sur le site www . Littelfuse. com). Fermez le capot et serrez les vis avant de
recommencer a utiliser le NI myDAQ.

Guide d'utilisation et de sécurité NIl myDAQ
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Conformité a la réglementation

Tension de sécurité
La catégorie de mesure I correspond & des mesures réalisées sur des circuits n'étant pas directement reliés au systéme de distribution
¢lectrique. Cette catégorie correspond aux mesures de tensions de circuits secondaires spécialement protégés. Des exemples de
mesures de ce type incluent les signaux a niveaux numériques, les équipements spéciaux, les parties d'équipement a basse
consommation, les circuits alimentés par des sources basse tension régulées et 1'électronique a faible tension.

ﬁ Attention N'utilisez pas ce périphérique pour des connexions ou des mesures de signaux dans les catégories de mesure II,
III ou IV.

Conformité CE ( E
Ce produit remplit les principales conditions des Directives européennes applicables, comme suit :
*  2006/95/EC ; Directive portant sur les basses tensions (sécurité)

*  2004/108/EC ; Directive portant sur la compatibilité électromagnétique (CEM)

Déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

X Clients européens Ce symbole indique que les déchets doivent faire I'objet d'une mise au rebut différente de celle des déchets

— ménagers conformément & la Directive 2002/96/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003 relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Au terme de leur cycle de vie, tous les produits doivent étre envoyés a un
centre de collecte et de recyclage des DEEE. Le respect des régles de mise au rebut des DEEE permet de réduire I'impact
environnemental ainsi que les risques pour la santé liés aux substances potentiellement dangereuses utilisées dans de tels
équipements. Votre coopération a la mise au rebut adéquate des DEEE contribuera a 1'usage efficace des ressources naturelles.
Pour obtenir des informations relatives au plan de collecte et de recyclage disponible dans un pays particulier, allez sur le site
http://www.ni.com/citizenship/weee.

Droits lIégaux de garantie
Pour les utilisateurs individuels privés dans 1'Union européenne :

En fonction de vos droits légaux, National Instruments, via ses distributeurs, réparera tout défaut de matériel et d'assemblage
pendant les deux années suivant la livraison du produit.

© 2011 National Instruments Corporation. Tous droits réservés. 375745A-01 Juin 2011



Guida per l'uso e la sicurezza di NIl myDAQ

Norme di sicurezza
Non utilizzare I'hardware in un modo non specificato nelle istruzioni per l'utente. L'uso inappropriato del dispositivo puo generare
situazioni di pericolo. Se il dispositivo viene danneggiato in qualsiasi modo, ¢ possibile che venga compromessa la protezione di

sicurezza. Se I'hardware ¢ danneggiato, restituirlo a National Instruments per farlo riparare.

Guida introduttiva
Attenzione Per conformita alla norma EMC, il cavo USB deve avere un lunghezza inferiore a 2 m. I cavi inseriti nel connettore

A con morsetto a vite MIO, inoltre, devono avere una lunghezza inferiore a 30 cm.
I componenti devono essere installati seguendo 1'ordine corretto. Per iniziare a utilizzare NI myDAQ, effettuare i passaggi descritti

di seguito.

Se non si installa il software dal supporto fornito in dotazione con il dispositivo, prima di installare il driver (NI ELVISmx) &

necessario installare tutti i software applicativi (LabVIEW, NI Multisim).
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Se Instrument Launcher non ¢ aperto, fare clic su Start»Tutti i programmi»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Uscita audio

Attenzione Se per ascoltare I'uscita audio di NI myDAQ si utilizzano le cuffie, accertarsi che il volume sia impostato a un
Vi " \ livello di sicurezza. L'ascolto di segnali audio ad alto volume pud provocare perdita permanente dell'udito.

Alimentazioni

ﬁ Attenzione Non combinare l'alimentazione proveniente da NI myDAQ con l'alimentazione da altre fonti esterne. Quando si
utilizza un'alimentazione esterna, rimuovere qualsiasi collegamento ai morsetti di alimentazione su NI myDAQ.

Collegamenti del multimetro digitale

j Attenzione 60 VCC/20 Vrms max. Non collegare le sonde del multimetro digitale a circuiti con tensioni pericolose, come le

prese a muro.

2 Corrente

1 Tensione/Resistenza/Diodo/Continuita

rapida 5 X 20 mm)

Nome morsetto Riferimento Descrizione
HI (VQ-#H) CcoM Morsetto positivo per le misurazioni della tensione, della resistenza e del diodo
COM — Riferimento per tutte le misurazioni DMM
HI (A) COM Morsetto positivo per le misurazioni della corrente (Fusibile: F 1,25 A 250 V azione

Sostituzione del fusibile
11 fusibile di sovracorrente ¢ situato all'interno del dispositivo NI myDAQ. Per sostituire un fusibile rotto, rimuovere le quattro viti
inferiori e la parte superiore del sistema di chiusura di NI myDAQ. Sostituire il fusibile con un fusibile da 1,25 A riempito di sabbia
ad azione rapida X 20 mm (codice prodotto Littelfuse 02161.25 all'indirizzo www . 1ittelfuse. com). Ricollocare la parte
superiore del sistema di chiusura e serrare le viti prima di rimettere in funzione NI myDAQ.

Guida per l'uso e la sicurezza di NIl myDAQ
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Conformita ai requisiti normativi

Tensioni di sicurezza

La categoria di misura I corrisponde alle misurazioni effettuate sui circuiti non direttamente collegati alla rete elettrica. Questa
categoria riguarda le misurazioni di tensioni provenienti da circuiti secondari a protezione speciale. Queste misurazioni di tensione
includono livelli di segnale, apparecchiature speciali, componenti a potenza limitata di apparecchiature, circuiti alimentati da fonti
regolate a bassa tensione e componenti elettronici.

ﬁ Attenzione Non utilizzare questo dispositivo per il collegamento a segnali o per misurazioni che rientrano nelle categorie di
misura I, III o IV.

Conformita CE ( E
11 presente prodotto soddisfa i requisiti essenziali delle seguenti direttive europee pertinenti:
*  2006/95/CE; Direttiva sulle basse tensioni (sicurezza)
*  2004/108/EC; Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (EMC)

Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE)

X Clienti UE Questo simbolo indica che i prodotti di scarto devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici urbani in

— conformita alla Direttiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (WEEE). Tutti i prodotti al termine del ciclo di vita devono essere inviati a un centro di riciclaggio e raccolta
WEEE. 1l corretto smaltimento WEEE riduce I'impatto sull'ambiente e i rischi per la salute umana dovuti alle sostanze
potenzialmente pericolose utilizzate in questa apparecchiatura. Un corretto smaltimento WEEE contribuira a un uso efficace
delle risorse naturali. Per informazioni sui centri di riciclaggio e raccolta disponibili in un determinato Paese, consultare il sito
ni.com/citizenship/weee.

Diritti di garanzia legale

Per singoli utenti privati nell'UE:

In base ai diritti legali dell'utente, National Instruments copre, tramite il suo distributore, qualsiasi difetto di materiale e di
fabbricazione entro due anni dalla consegna.

© 2011 National Instruments Corporation. Tutti i diritti riservati. 375745A-01 Giugno 2011



Guia de seguridad y uso de NIl myDAQ

Informacién de seguridad

No utilice el hardware de una manera que no se especifique en la documentacion del usuario. El uso inapropiado del dispositivo
puede causar riesgos. Puede comprometer la proteccion de seguridad si el dispositivo resulta dafiado de alguna forma. Si se dafia el

hardware, devuélvalo a National Instruments para su reparacion.

Precaucion Para cumplir con las normas de EMC, el cable USB debe tener una longitud inferior a 2,0 m. Asimismo, los cables

AN\

Para comenzar
adheridos al conector del terminal de tornillo MIO deben tener una longitud inferior a 30,0 cm.
Los componentes deben instalarse en el orden correspondiente. Para comenzar a usar su NI myDAQ, complete los siguientes pasos

Si no esta instalando software desde los medios enviados con el dispositivo, instale primero todo el software de aplicaciones

(LabVIEW, NI Multisim) antes de instalar el software del driver (NI ELVISmx).
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Si no se abre el Instrument Launcher, vaya a Inicio»Todos los programas»National Instruments»

NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Salida de audio

f Precaucion Si usa auriculares para escuchar la salida de audio del NI myDAQ, asegtirese de que el volumen esté puesto a un

nivel seguro. Escuchar sefiales de audio con un volumen alto puede causar pérdida auditiva permanente.

Fuentes de alimentacion

ﬁ Precaucion No mezcle la alimentacion del NI myDAQ con alimentacion de fuentes externas. Al usar alimentacion externa,
retire todas las conexiones a los terminales de fuente de alimentacion del NI myDAQ.

Conexiones de multimetro digital

Precaucion 60 VDC/20 Vrms maximo. No enchufe sondas de multimetro digital en circuitos con voltajes peligrosos, como
A tomas de corriente de pared.

e —— -
Vo A
OO0
i WAk
L H 't com HI ]
1 Voltaje/resistencia/diodo/continuidad
2 Corriente
Nombre de
terminal Referencia Descripcion
HI (VQ™) CcoM Terminal positivo para medidas de voltaje, resistencia y diodos
COM — Referencia para todas las medidas DMM
HI (A) CcoM Terminal positivo para medidas de corriente (Fusible: F 1.25 A 250 V de rapida
accion 5 x 20 mm)

Reemplazo del fusible

El fusible de sobrecorriente estd ubicado dentro del dispositivo NI myDAQ. Para reemplazar un fusible descompuesto, retire los

cuatro tornillos inferiores y retire la parte superior del aparato. Reemplace el fusible por un fusible de 1,25A de accion rapida y
lleno de arena de 5 X 20 mm (niimero de parte Littelfuse 02161.25 en www . littelfuse.com). Vuelva a colocar la parte
superior del aparato y apriete los tornillos antes de reanudar la operacion del NI myDAQ.

Guia de seguridad y uso de NI myDAQ 2
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Cumplimiento de reglamentacion

Voltajes de seguridad
La Categoria de Medidas I es para medidas tomadas en circuitos no conectados directamente al sistema de distribucion eléctrica.
Esta categoria es para medidas de voltajes de circuitos secundarios especialmente protegidos. Dichas medidas de voltaje incluyen
niveles de sefial, equipos especiales, piezas de equipos con energia limitada, circuitos alimentados por fuentes reguladas de bajo
voltaje y componentes electronicos.

ﬁ Precaucion No utilice este dispositivo para conexion a sefiales o para realizar medidas en las Categorias de Medidas II, 11T o IV.

Cumplimiento con la norma CE ( €
Este producto satisface los requisitos esenciales de las Directivas Europeas correspondientes que se indican a continuacion:
*  2006/95/EC; Directiva de Bajo Voltaje (seguridad)
*  2004/108/EC; Directiva de Compatibilidad Electromagnética (EMC)

Residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

K Clientes de la UE Este simbolo indica que los productos de desecho deben eliminarse por separado de los desechos domésticos

Ans municipales, de acuerdo con la Directiva 2002/96/EC del Parlamento Europeo y del Consejo sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE). Al concluir su ciclo de vida til, todos los productos deben enviarse a un centro de acopio y
reciclado. La eliminacion adecuada segun la norma RAEE reduce el impacto ambiental y el riesgo a la salud de las personas por
sustancias potencialmente peligrosas utilizadas en dichos aparatos. Su cooperacion en la eliminacion adecuada segun la norma
RAEE contribuira al uso efectivo de los recursos naturales. Para mas informacion sobre el programa de acopio y reciclado
disponible en un pais en particular, visite ni.com/citizenship/weee.

Derechos de garantia estatutaria
Para usuarios privados en la UE:

De acuerdo con sus derechos estatutarios, National Instruments, a través de su distribuidor, se hara cargo de defectos en materiales
y mano de obra dentro de un plazo de dos afios desde la fecha de entrega.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 06/2011



Gids voor veiligheid en gebruik van de NI myDAQ

Veiligheidsinformatie

Bedien de hardware niet op een manier die niet in de gebruikersdocumentatie wordt beschreven. Verkeerd gebruik van het apparaat
kan gevaarlijk zijn. U kunt de veiligheid in gevaar brengen als het apparaat op enigerlei wijze beschadigd is. Als de hardware
beschadigd is, bied het dan ter reparatie aan National Instruments aan.

Aan de slag

ﬁ Letop In verband met naleving van richtlijnen inzake elektromagnetische compatibiliteit dient de USB-kabel minder dan 2,0
meter lang te zijn. Kabels die op de MIO-schroefaansluiting zijn aangesloten, dienen minder dan 30,0 cm lang te zijn.

Onderdelen moeten in de juiste volgorde worden aangesloten. Voer de volgende stappen uit om aan de slag te gaan met uw
NI myDAQ:

Als u software installeert die niet afkomstig is van een medium dat bij het apparaat werd geleverd, installeer dan eerst alle
ontwikkelsoftware (LabVIEW, NI Multisim) en daarna het stuurprogramma (NI ELVISmx).

= NI ELVISmx Instrument Launcher [;]
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Als Instrument Launcher nog niet is geopend, ga dan naar Start » Alle programma's » National Instruments »
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ » NI ELVISmx Instrument Launcher.

© National Instruments Corporation. 1 Gids voor veiligheid en gebruik van de NI myDAQ



Audio-uitvoer

Letop Als u oortelefoontjes gebruikt om naar audio van de NI myDAQ te luisteren, zorg er dan voor dat het volume op een
/ ” \  veilig niveau is ingesteld. Als u naar audio met een hoog volume luistert, kan dat leiden tot permanente beschadiging van het

gehoor.

Voeding

é Letop Combineer de voeding van de NI myDAQ niet met voeding van externe voedingsbronnen. Als u gebruikmaakt van
externe voeding dient u de aansluitingen op de voedingsconnectoren van de NI myDAQ te verwijderen.

Verbindingen met digitale multimeters

Letop 60 VDC/20 Vrms maximum. Sluit geen digitale multimeter probes aan op circuits met een gevaarlijke spanning, zoals
A wandcontactdozen met netspanning.

e —— -
VoI A
=00
N
| H T com HI ]
N\ 4
1 Spanning/Weerstand/Diode/Continuiteit
2 Stroomsterkte
Naam van de
aansluiting Referentie Beschrijving
HI (VQ-#) COM Plusaansluiting voor meting van spanning, weerstand en diode
COM — Referentie voor alle DMM-metingen
HI (A) COM Plusaansluiting voor meting van stroomsterkte (Met zekering: F 1.25 A 250 V Snel
reagerend 5 X 20 mm)

De zekering vervangen

De overstroomzekering bevindt zich binnenin de NI myDAQ. Als u een doorgeslagen zekering wilt vervangen, verwijder dan de
vier schroeven aan de onderkant en verwijder de bovenkant van de behuizing van de NI myDAQ. Vervang de zekering door een
snel reagerende 20mm-zekering van 1,25 A, gevuld met zand 5 x (Littelfuse-artikelnummer 02161.25 op www. littelfuse.com).
Plaats de bovenkant van de behuizing terug en maak de schroeven vast alvorens het gebruik van de NI myDAQ te hervatten.

Gids voor veiligheid en gebruik van de NI myDAQ 2 ni.com



Naleving van de regelgeving

Veilige spanning
Meetcategorie I is voor metingen die worden verricht op circuits die niet rechtstreeks zijn aangesloten op het elektrische
verdeelsysteem. Deze categorie is voor metingen van spanningen van speciaal beschermde secundaire circuits. Dergelijke
spanningmetingen zijn onder andere signaalniveaus, speciale apparatuur, onderdelen van apparatuur met een beperkt
energieverbruik, circuits die worden gevoed door gereguleerde bronnen met een lage spanning, en elektronica.

ﬁ Letop Gebruik dit apparaat niet voor verbindingen met signalen of voor metingen binnen Meetcategorie 11, Il of IV.

CE-naleving ( E

Dit product voldoet als volgt aan de essenti€le vereisten van toepasselijke Europese richtlijnen:
*  2006/95/EG; Laagspanningsrichtlijn (veiligheid)
«  2004/108/EG; Richtlijn inzake elektromagnetische compatibiliteit

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)

K Klanten in de EU Dit symbool geeft aan dat afgedankte producten gescheiden van gemeentelijk huishoudelijk afval dienen te

worden verwijderd, in overeenstemming met Richtlijn 2002/96/EG van het Europese Parlement en de Raad inzake afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Alle producten dienen aan het einde van hun levenscyclus bij een
AEEA-verzamelpunt of een centrum voor hergebruik te worden ingeleverd. Een juiste AEEA-verwerking vermindert de
gevolgen voor het milieu en het gezondheidsrisico voor de mens als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die in dergelijke
apparaten worden gebruikt. Uw medewerking in een juiste AEEA-verwerking draagt bij aan het effectieve gebruik van
natuurlijke hulpbronnen. Ga voor meer informatie over het gehanteerde beleid inzake inzameling en hergebruik in een bepaald
land naar ni .com/citizenship/weee.

Statutaire rechten op garantie

Voor individuele privégebruikers in de EU:

Op basis van uw statutaire rechten herstelt National Instruments - via zijn distributeur - defecten in materialen en arbeid binnen
twee jaar vanaf bezorging.

© 2011 National Instruments Corporation. Alle rechten voorbehouden. 375745A-01 Juni 2011



Sakerhets- och anvandarinformation for Nl myDAQ

Sakerhetsinformation
Anvénd inte maskinvaran pa nagot annat sitt dn det som beskrivs i anvdndardokumentationen. Felaktig anvéndning kan resultera i
farliga situationer. Om enheten skadas pa nagot sétt kan sékerhetsskyddet paverkas. Om skador uppstér pd maskinvaran ska den

returneras till National Instruments for reparation.

Komma igang
Varning For att f6lja riktlinjerna i EMC-direktivet far USB-kabeln vara hogst 2,0 m lang. Kablar som ar kopplade till

A MIO-skruvanslutningen far vara hogst 30,0 cm langa.
Komponenterna méste installeras i ritt ordning. For att komma igdng med din NI myDAQ, folj nedanstdende anvisningar.

Om du inte installerar programvaran som levererades med enheten maste du installera all programvara forst (LabVIEW,

NI Multisim) innan drivrutinerna installeras (NI ELVISmx).
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Om Instrument Launcher inte dr dppen gar du till Start » Alla program » National Instruments »
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.

Sékerhets- och anvéndarinformation fér NI myDAQ
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Ljud

Varning Kontrollera att volymen é&r instélld pa en sdker nivd om du anvénder horlurar nér du lyssnar pé ljud frdn NI myDAQ.
Vi " \  Hog volym kan resultera i permanenta horselskador.

Stromforsorjning

ﬁ Varning Blanda inte strom fran NI myDAQ med strom fran externa stromkéllor. Vid anvédndning av externa stromkéllor ska
alla anslutningar till strémforsorjningsuttagen pd NI myDAQ kopplas ur.

Anslutningar for digitala multimetrar

Varning Maximalt 60 V likstrom/20 V effektivvirde. Koppla inte in métsonder till digitala multimetrar i kretsar med farliga
A spanningar, exempelvis vigguttag.

1 Spanning/motstand/diod/kontinuitet

2 Strém
Uttagsnamn Referens Beskrivning
HI (VQ-#H) COM Positivt uttag for métningar av spanning, motstand och dioder
COM Referens for alla DMM-maétningar
HI (A) COM Positivt uttag for strommaétningar (med sékring: F 1,25 A 250 V snabbverkande 5 X 20 mm)

Byta ut sakringen

Overstromssikringen #r placerad inuti NI myDAQ-enheten. Om du behdver ersiitta en trasig sikring skruvar du ur de fyra
bottenskruvarna och avldgsnar den 6vre delen av holjet till NI myDAQ. Byt ut sékringen mot en 1,25 A snabbverkande sandfylld

sakring pa 5 x 20 mm (Littelfuse artikelnummer 02161.25 pd www . 1ittel fuse. com). Sitt tillbaka den 6vre delen av héljet och
dra 4t skruvarna innan du borjar anvinda NI myDAQ igen.

Sékerhets- och anvéndarinformation fé6r NI myDAQ 2 ni.com




Efterlevnad av regelverk

Sakra spanningar
Matningskategori [ avser métningar som utfors pa kretsar som inte &r direkt anslutna till det elektriska fordelningsnétet. Den har
kategorin avser métningar av spanningar fran sarskilt skyddade sekundérkretsar. Sadana spénningsmaétningar omfattar signalnivéer,
specialutrustning, delar av utrustningen med begriansad energi, kretsar som stromsétts av reglerade lagspanningskallor samt
elektronik.

ﬁ Varning Anvénd inte den hér enheten for att ansluta till signaler eller for métningar inom métningskategorierna II, III eller IV.

Overensstimmelse med EG-direktiv om CE-mérkning ( E
Den hér produkten uppfyller de grundldggande kraven i tillimpliga EG-direktiv enligt foljande:

*  2006/95/EG, lagspanningsdirektivet (sédkerhet)
*  2004/108/EG, direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

K Kunder inom EU  Den hér symbolen anger att avfall maste hanteras separat fran kommunalt hushallsavfall, enligt

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska
produkter (WEEE). Alla produkter som har natt slutet av sin livscykel maste skickas till en insamlings- och
atervinningsanldggning for WEEE. Korrekt hantering av WEEE-avfall minskar miljopaverkan och risken for paverkan pa
ménniskors hélsa pa grund av de potentiellt skadliga &mnen som anvinds i sddan utrustning. Att du hanterar WEEE-avfall
korrekt bidrar till att naturresurserna utnyttjas pa ett effektivt sétt. Information om tillgéngliga insamlings- och
atervinningsprogram i olika lander finns pA ni.com/citizenship/weee.

Lagstadgade garantier
For privatanvéndare inom EU:

I enlighet med dina lagstadgade réttigheter kommer National Instruments att genom sin distributdr atgidrda defekter avseende
material och tillverkning inom tva &r frén leveransen.

© 2011 National Instruments Corporation. Med ensamratt. 375745A-01 juni 2011



NI myDAQ — instrukcja obstugi

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Nie nalezy uzywacé niniejszego urzadzenia w sposob inny niz opisany w podrgczniku uzytkownika. Niewtasciwe uzytkowanie
urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia. Uzywanie uszkodzonego urzadzenia moze by¢
niebezpieczne. Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy zwrdcic je firmie National Instruments celem dokonania naprawy.

Pierwsze kroki

c Przestroga Aby zapewni¢ zgodnos¢ z postanowieniami dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), przewod USB
musi by¢ krétszy niz 2,0 m. Ponadto przewody podtaczane do zacisku srubowego MIO musza by¢ krétsze niz 30,0 cm.

Sktadniki oprogramowania musza by¢ instalowane we wtasciwej kolejnosci. Aby rozpoczaé korzystanie z urzadzenia NI myDAQ,

nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Jezeli oprogramowanie jest instalowane z no$nika innego niz dysk dostarczony razem z urzadzeniem, nalezy zainstalowa¢ wszystkie
aplikacje (LabVIEW, NI Multisim) przed instalacja sterownika (NI ELVISmx).
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Jezeli oprogramowanie Instrument Launcher nie jest uruchomione, nalezy wybraé polecenie Start » Wszystkie programy »
National Instruments » NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ » NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Wyjscie audio

é Przestroga Jezeli do wyjscia audio urzadzenia NI myDAQ zostana podlaczone stuchawki, nalezy ustawi¢ gto§nos¢ na

bezpiecznym poziomie. Diugie stuchanie sygnatow audio przy duzej gtos$nosci moze prowadzi¢ do trwatego ubytku stuchu.

Zasilacze

ﬁ Przestroga Nie nalezy taczy¢ zasilania z urzadzenia NI myDAQ z zasilaniem z zewngtrznych zrodet. W przypadku korzystania z

zewngtrznych zrodet nalezy odlaczy¢ przewody podtaczone do zaciskow zasilania urzadzenia NI myDAQ.

Podtaczanie multimetru cyfrowego

Przestroga Maksymalne napigcie 60 V (prad staty) lub 20 Vrms (prad zmienny). Nie nalezy podlaczaé¢ zaciskow multimetru
A cyfrowego do obwodow o niebezpiecznym napigciu, np. gniazdek elektrycznych.

2 Prad

1 Napigcie, rezystancja, test diod i ciggtosci

Nazwa zacisku

Zacisk (+) do pomiaru pradu (bezpiecznik: F 1,25 A, 250 V, szybki, 5 x 20 mm)

Masa Funkcja
HI (VQ-#+) COM Zacisk (+) do pomiaru napigcia, rezystancji i testu diod.
COM Masa do wszystkich pomiaré6w przeprowadzanych za pomoca multimetru cyfrowego (DMM).
HI (A) COM

Wymiana bezpiecznika
Bezpiecznik nadpradowy znajduje si¢ wewnatrz urzadzenia NI myDAQ. Aby wymieni¢ przepalony bezpiecznik, nalezy wykrecic¢
cztery wkrety 1 zdja¢ pokrywe obudowy urzadzenia NI myDAQ. Przepalony bezpiecznik nalezy wymieni¢ na szybki bezpiecznik
piaskowy 1,25 A, 5 X 20 mm (numer cz¢s$ci 02161.25 — witrynawww . 1ittel fuse. com). Ponownie zatozy¢ pokrywe obudowy i
wkreci¢ sruby przed ponownym rozpoczgciem korzystania z urzadzenia NI myDAQ.

NI myDAQ — instrukcja obstugi

ni.com




Zgodnos¢ z przepisami

Napiecie bezpieczne
Kategoria pomiardw I jest okres$lona dla pomiaréw napigé przeprowadzanych w urzadzeniach podlaczanych do specjalnie
zabezpieczonych obwoddw wtdrnych, bez bezposredniego potaczenia z instalacja elektryczna. Pomiary napigé moga by¢
przeprowadzane w urzadzeniach, takich jak: sprzet specjalistyczny, czg$ci sprzetu o niskim napigciu, urzadzenia zasilane przez zrodta
niskonapigciowe i urzadzenia elektroniczne.

ﬁ Przestroga Nie nalezy uzywac niniejszego urzadzenia do pomiardéw z kategorii II, IIT lub IV.

Zgodnos¢ z dyrektywami C €
Niniejszy produkt jest zgodny z postanowieniami nastgpujacych Dyrektyw Europejskich:
*  Dyrektywa niskiego napigcia 2006/95/WE
«  Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2004/108/WE

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE)

X Klienci w UE Jezeli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza to, Ze nie nalezy wyrzucac

go wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego, zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Wszystkie produkty musza by¢ przekazywane do wydzielonych punktow
sktadowania oraz centrow recyklingu. Odpowiednia utylizacja przyczynia si¢ do zapobiegania negatywnym skutkom dla
érodowiska i zdrowia ludzkiego, powodowanym przez potencjalnie niebezpieczne substancje uzywane w urzadzeniach. Sciste
przestrzeganie wytycznych w zakresie utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego pomaga efektywnie
wykorzystywac zasoby naturalne. Wigcej informacji o punktach sktadowania i centrach recyklingu w poszczegolnych krajach
mozna znalez¢ na stronie ni.com/citizenship/weee.

Ustawowe prawa gwarancyjne
Uzytkownicy indywidualni w UE:

Na podstawie praw ustawowych firma National Instruments — poprzez swoich dystrybutoréw — wymieni lub naprawi produkt,
jezeli w ciagu dwoch lat od daty dostawy okaze si¢ wadliwy pod wzglgdem materiatowym lub wykonania.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



Odnyoécg aocpalAsiag Kai xpaong yia o NIl myDAQ

NMAnpo@opisg acpalciag

Mn Aettovpyeite T0 VAMKO LE TPOTO TOL dev Tpocdiopiletar ata £yypopo xpNotn. Mio es@oipévn xpfion Hropel vo ETpEpet
kivévvo. Edv mpokAnbei kdmowa {nuid 6t cvokevt| propet | Tpootacio ac@dAeag vo unv veictatot TAéov. Edv mpoxdnOei (nud
070 VAIKO, emoTpEYTe To otnv National Instruments mpog enickevn.

Ekkivnon

AN\

Mpocoyiy o Adyovg cupfatdmag pe v niektpopayvntiky cvppatdtnta (EMC), to kadddio USB wpénet va €yet pkpdtepo
ukog amd 2,0 p. Emiong koAddio mov tpocaptdviat 6Tov KoyM®to odvdeopo akpodéktn MIO npénet va yovv pikpdtepo
ukog amd 30,0 ex.

Ta otoyeia Tpénel va eykobiotavtal pe ™ oot ogpd. [ vo Eexvioete pe o NI myDAQ, olokinpdote ta axdAovbo frpoto:

Edv dev eykabiotdte AOYIGUIKO 0O T PEGO TTOV ATOGTEAAOVTOL LIE T1) GUGKEVT| GOG, EYKOTAGTNOTE TPATO, TOL AOYIGHIKL
gpappoydv (LabVIEW, NI Multisim) potov eykatactoete o Aoyiopikd odnyov (NI ELVISmx).
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‘E€0d0¢ ixou

Mpocoyy Edv ypnoipomoreite aovotikd yio va akovte and v ££0d0 fxov tov NI myDAQ, e&acpalilete 6T 1 éviaom €xet
Y " \  1eBel og aoporég eninedo. H axpdaon onpdtmv fxov og vynin évracn urnopei va &xel amotéheopo pio povipn BAEPN g akong.

Mapoxn 10xU0g

ﬁ Mpocoyy Mn cuvdvalete Ty 1ox0 and to NI myDAQ pe v 1oy omd eEmtepikég anyég 1oyvog. Otov xpnoiponoleite
eEmtepicn 10)0, OTOUAKPUVETE OTOIEGONTOTE GUVOEGELG GTOVG OKPOSEKTEG TOPOYNG 1oYV0G 6to NI myDAQ.

2UVOECEIC YNPIOKOU TTOAUUETPOU

: Mpocoyi Méyioto 60 VDC/20 Vrms. Mn cuvdéete 6pyava YneloKdV TOAUETPOV 68 KOKAMUATO e EMKIVOLVEG TAGELG OTTmg

npilec.

1 Tdon/Avriotaon/Aiodog/Zuvéxeia

2 Pelpa
‘Ovopa
OKPOOEKTY Avagopd Meprypaen
HI (VQ-#) COM BeTiKOG AKPOSEKTNG Y10 TAGN, OVTIOTAON KOl LETPNGELG d1050V
COM — Avapopd yio Oheg Tig petprioelg DMM
HI (A) COM

BeTidG aKPOSEKTNG Y10, LETPNOELS pevpaTog (pe acpdieto: F 1,25 A 250 V andtopov
Khewoipatog 5 x 20 y1d.)

AvTikardoTaon Tng ac@dAgiag

H aopdhelo vepévraong Bpioketar oto ecmtepkd g cvokevng NI myDAQ. Mo va avTiKotootoeTe o GTacUévn aoPaieLa,
0QULPESTE TIG TEGGEPIG KATO Pideg Kkat To endve pépog tov TeptPAnfuatog e NI myDAQ. AVIKAToGTNGTE TNV 0CQAAELD LE LU0,
acpdren 1,25 A amdtopov kKAewsipotog pe minpmon aupov 5 X 20 xiA. (Ap. eEopmparog Littelfuse 02161.25 oto

www.littelfuse.com). Eravatonofetiote to embve pépog Tov mepiPAnpatog Kot opi&te Tig fideg mpotov cuveyioete Le ™
Aerrovpyia g NI myDAQ.

00dnyég aopdAsias kai xpriong yia o NI myDAQ
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PuBuioTikil cuppépewon

Tdosig ac@aleiag
H xotnyopia pétpnong I yio petpnioetg, die&dyetar o Kokhmpata o onoia dev givor angvbeiog cuvoedepéva 6to cHOTNHO
NAEKTPIKNG KaTAVOUNS. AVvTh 1) Katnyopia TpoopileTol yio LETPNGELG TAGEDV Omd EIKA TPOGTATEVUEVO SEVTEPEVOVTO, KUKAMDLOLTA.
Této0v eldovg petpnoeig tepthapPdvouy eninedo oNUATOC, EI0IKO EEOTAMGO, TUALOTH EEOTAMGUMV TEPLOPIGUEVIG EVEPYELNGS,
KUKADLOTO TTOV £vEPYOTOLOUVTOL 0t puOlopeves Tnyég yopUnANG Teons Kot NAEKTPOVIKA.

ﬁ Mpocoy; Mn ypnoyonoteite avt T GLCKELT Yo GVOVOEST GE GTHATA 1) Yol LETPTGELS eVTOg Tmv Katnyopudv pétpnong IL, 111,
nIv.

Zuppopowon E.E. C E
Avt6 10 TPOidVY TANPOL TIG Pacikég amatToElg TV papprolopevev Evponaikdv odnyidv og akorovdng:
*  2006/95/EC, Odnyia mepi yopuning tdong (acedareia)
*  2004/108/EC, Odnyia mepi nhextpopayvntiknig ovppotomrog (EMC)

Amépinto niektpikov kot niektpovikov séoriopov (AHHE) (Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE))

X Meléreg e E.E. Avtd 10 60pPoAro vodelkvieL 0Tt To. TPOoidVTH TPOG AmdppLy” TPEMEL VoL aoppintovtot Eeymplotd amd o

KOWOTIKG O1KLOKG amoppippoto, cOpemva, pe v Odnyia 2002/96/EC tov Evponaikod Kowopoviiov kat tov Zvppoviiov
OYETIKG e To amdPANTa NAEKTPIKOD Kot nAekTpovikoD e&ondicpod (AHHE). Ola to mpoidvta katd o téhog g didpketog {ong
TOVG TPEMEL VO OTOGTELAOVTOL GE £VOL KEVTPO GLAAOYNG OTOPANT®V NAEKTPIKOV Kot nAekTpovikoD eEomcpod (AHHE) kot og
KEVIpa avokOKAmong. H oot amdppiyn Tov e0®V auTdV PHELOVEL TIG TEPPOAAOVTIKEG ETTTMOCELS KO TOVG KIVOHVOLG Yl TNV
avOpomivn vyeia, Aoy® mhavd eTKivouvmv 0VGLHY TOL XPNCLULOTOLOVVTAL 68 0VTODG Tovg eéomAopovc. H cuvepyasio cog yo
™ cwot andppyn tov eWddv AHHE Oa cuveicpépet oty omotelespatikn xpion Tov euotkdv ndpav. ['a tinpoeopieg
OYETIKG P TN S10b€o1un TpoOvola GLALOYNG Kot aVaKVKA®GOTG 6€ KGO ydpa, eniokepdeite TV 16TOGEAIdO
ni.com/citizenship/weee.

Nopipa dikaiwpara eyyunong
INa Widteg yproteg oy E.E.

Me Bdon to voppa dwcoaumpata 6og, to EBvikd 6pyova - H€cm TV eUmopikdv ovTimtposdrmy - Bo Stopbmvovy ghattmdpata
AVOQOPIKA [E TOL VALKE KoL TNV TEXVIKT opTtOTTa Yo tEpiodo 600 £TdV amd TV nuepounvio mapadoong.
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Sikkerheds- og brugsanvisning til Nl myDAQ

Sikkerhedsinformation
Hardwaren ma ikke betjenes pa anden vis end angivet i brugerdokumentationen. Misbrug af enheden kan veere farligt. Enhedens
sikkerhedsbeskyttelse kan blive edelagt, hvis enheden bliver beskadiget. Hvis hardwaren bliver beskadiget, skal den sendes retur til

National Instruments med henblik pa reparation.

Kom godt i gang

ﬁ Advarsel
tilsluttes MIO-skrueklemmestikket, maks. vaere 30,0 cm lange.
Komponenterne skal installeres i den rigtige reckkefolge. Udfer felgende trin for at komme i gang med at bruge din NI myDAQ:

Af hensyn til overholdelse af EMC-krav ma usb-kablet maks. veere 2,0 meter langt. Derudover mé ledninger, der

Hvis du ikke installerer software fra et medie, der blev leveret sammen med enheden, skal du installere al programsoftware forst

(LabVIEW, NI Multisim), inden du installerer driversoftwaren (NI ELVISmx).
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Hvis Instrument Launcher ikke er aben, skal du ga til Start»Alle programmer»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Lydudgang

Advarsel Hvis du bruger horetelefoner til at lytte til NI myDAQ, skal du sikre dig, at lydstyrken er pa et sikkert niveau. Du kan
A miste herelsen permanent, hvis lydstyrken er for hgj.

Stremforsyninger

ﬁ Advarsel Du ma ikke blande strom fra NI myDAQ sammen med strem fra eksterne stremkilder. Hvis du bruger en ekstern
stromkilde, skal du tage eventuelle stik ud af stremforsyningsklemmerne pd NI myDAQ.

Tilslutning af det digitale multimeter

Advarsel Maks. 60 VDC/20 Vrms. Méleproberne pa det digitale multimeter ma ikke stikkes ind i kredsleb med farlig spaending
A sdsom stikkontakter.

1 Speending/modstand/diode/kontinuitet

2 Strom
Klemme Reference Beskrivelse
HI (VQ-#H) COM Positiv klemme til maling af spending, modstand og dioder
COM — Reference for alle DMM-maélinger
HI (A) COM Positiv klemme til stremmalinger (med sikring: F 1,25 A 250 V hurtigt reagerende
5 %20 mm)

Udskiftning af sikringen

Overstromssikringen sidder inden i NI myDAQ-enheden. Hvis du skal skifte en sikring, skal du skrue de fire nederste skruer ud og
fjerne toppen af NI myDAQ-kabinettet. Skift sikringen ud med en 1,25 A hurtigt reagerende, sandfyldt 5 x 20 mm sikring

(Littelfuse, varenr. 02161.25 pAwww.littelfuse.com). Set toppen af kabinettet pd og spend skruerne igen, inden du
anvender NI myDAQ igen.

Sikkerheds- og brugsanvisning til Nl myDAQ 2 ni.com



Overholdelse af lovkrav

Sikkerhedsspandinger
Malekategori I omfatter malinger, der udferes pé kredsleb, som ikke er direkte forbundet med stremforsyningsnettet. Denne
kategori er for malinger af spanding fra sarligt beskyttede sekundare kredsleb. Sddanne spendingsmalinger inkluderer
signalstyrker, serligt udstyr, dele af udstyr med begraenset energi, kredslab der stremforsynes af regulerede lavspandingskilder
samt elektronik.

ﬁ Advarsel Enheden ma ikke anvendes til signalforbindelse eller til at foretage mélinger inden for malekategori II, IIT eller IV.

CE-overensstemmelse ( E
Dette produkt opfylder de vesentlige krav i geeldende EU-direktiver som folger:

*  2006/95/EF; Lavspandingsdirektivet (sikkerhed)
*  2004/108/EF; Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

WEEE-direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
K Kunder i EU Dette symbol angiver, at spildprodukter skal bortskaffes saerskilt fra almindeligt husholdningsaffald i henhold til
— Direktiv 2002/96/EF og Europa-Parlamentets og Radets Direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Alle
produkter skal sendes til et WEEE-indsamlings- og genvindingscenter ved endt levetid. Korrekt bortskaffelse af WEEE reducerer
pavirkningen p& miljeet og de sundhedsmassige risici i forbindelse med potentielt farlige stoffer i sddant udstyr. Hvis du
bortskaffer WEEE pa korrekt vis, vil det vaere et godt bidrag til effektiv anvendelse af naturlige ressourcer. Fa flere oplysninger
om indsamlings- og genvindingsordninger i et bestemt land pA ni.com/citizenship/weee.

Lovfastede garantirettigheder
For private brugere i EU:

Med afset i dine lovfastede rettigheder vil National Instruments, gennem sin leverander, udbedre fejl i materialer og udferelse
inden for 2 ar fra leveringen.

© 2011 National Instruments Corporation. Alle rettigheder forbeholdes. 375745A-01 Juni 2011



NI myDAQ -turvallisuus- ja kayttoopas

Turvallisuustietoja

Laitetta saa kdyttda vain kdyttdohjeiden mukaisesti. Virheellinen kéyttd voi olla vaarallista. Laitteen turvallisuus voi heikentyi, jos
laite vaurioituu. Jos laitteisto vaurioituu, se on toimitettava National Instrumentsille korjattavaksi.

Kayttoonotto

ﬁ Varoitus: EMC-maéérédykset edellyttivit, ettdi USB-kaapelin pituus on korkeintaan 2,0 m. Liséksi MIO-liitdntdén kytkettdvien
johtojen pituus saa olla korkeintaan 30,0 cm.

Osat on asennettava oikeassa jérjestyksessd. Ota NI myDAQ kéyttoon seuraavien ohjeiden mukaan.

Jos et aio asentaa ohjelmistoa laitteen mukana toimitetulta tietovélineeltd, asenna ensin kaikki sovellusohjelmistot (LabVIEW,
NI Multisim) ennen ohjainohjelmistoa (NI ELVISmx).
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Jos Instrument Launcher ei ole kdynnissé, avaa se valikosta Kdynnistys » Kaikki ohjelmat » National Instruments »
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ » NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Audiolahto

Varoitus: aseta ddnenvoimakkuus riittdvan alhaiseksi, jos kuuntelet NI myDAQ:n d4nta kuulokkeilla. Audiosignaalien kuuntelu
Vi " \ liian suurella d@nenvoimakkuudella voi aiheuttaa pysyvén kuulovaurion.

Virtalahteet

ﬁ Varoitus: 4l yhdistd NI myDAQ:n virtaa ja ulkoisen virtaldhteen virtaa. Kun kéytét ulkoista virtalahdettd, irrota kaikki
NI myDAQ:n virtatuloliitdntdihin kytketyt liittimet.

Digitaalisen yleismittarin liitannat

Varoitus: enintiiin 60 V DC /20 Vrms. Ali kytke digitaalisen yleismittarin antureita vaaralliseen jinnitteeseen, kuten
A pistorasiaan.

1 Jannite/resistanssi/diodit/johtavuus

2 Virta
Liitinnin nimi Referenssi Kuvaus
HI (VQ-#H) CoOM Jénnitteen, resistanssin ja diodien mittausten plusliitinta
COM — Kaikkien digitaalisella yleismittarilla tehtédvien mittausten referenssi
HI (A) COM Virran mittausten plusliitintd (sulake: F 1,25 A 250 V pikasulake 5 x 20 mm)

Sulakkeen vaihto

Sulake on NI myDAQ -laitteen sisdlld. Vaihda sulake irrottamalla nelja NI myDAQ:n pohjassa olevaa ruuvia ja irrottamalla
laitteen kotelon yldosa. Asenna uusi 1,25 A:n hiekkatdytteinen 5 X 20 mm:n pikasulake (Littelfusen osanumero 02161.25,
www.littelfuse.com). Asenna NI myDAQ:n kotelon yldosa ja asenna ruuvit. Laite on kdyttovalmis.

NI myDAQ -turvallisuus- ja kdyttéopas 2 ni.com




Vaatimustenmukaisuus

Suojajannitteet
Ylijannitesuojausluokka I kattaa sellaisten piirien mittaukset, joita ei ole kytketty suoraan sdhkonjakeluverkkoon. Tamé luokka on

tarkoitettu jannitteiden mittaukseen suojatuista toisiopiireistd. Tallaisiin jinnitemittauksiin kuuluvat esimerkiksi signaalitasot,
erikoislaitteet, laitteiden pienjdnniteosat, vakavoitua pienjanniteldhdettd kayttavat piirit seké elektroniikka.

é Varoitus: laitetta ei saa kytked ylijdnnitesuojausluokkiin I, III tai IV kuuluvien piirien signaaleihin tai kdyttda niiden
mittaukseen.

CE-vaatimukset ( E
Tamai tuote on seuraavien soveltuvien eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten mukainen:
*  Pienjénnitedirektiivi 2006/95/EY (turvallisuus)
*  Sihkoémagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskeva direktiivi 2004/108/EY

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)

X EU-alue: tdimi merkinté tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdd tavallisen kotitalousjatteen mukana, kuten Euroopan parlamentin

Ans ja neuvoston sdhko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE) koskevassa direktiivissd 2002/96/EY on méadritty. Kaytostd poistetut
tuotteet on toimitettava sdahko- ja elektroniikkalaiteromun kerdyspisteeseen. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukainen
kierrdtys vahentda tuotteissa mahdollisesti kdytettyjen haitallisten materiaalien ympéristovaikutusta ja niiden aiheuttamien
terveyshaittojen riskid. S&hko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukainen havittdminen sédstad luonnonvaroja. Lisdtietoja
maakohtaisista kerdys- ja kierrétysjarjestelyistd on osoitteessa ni.com/citizenship/weee.

Takuuseen liittyvat oikeudet
Yksityiskayttdjat EU-alueella:

National Instruments takaa tuotteen kéyttdjan lakisdéteisten oikeuksien perusteella materiaali- ja valmistusvirheiden osalta kahden
vuoden ajan toimituspdivastd jalleenmyyjiensa valityksella.

© 2011 National Instruments Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan. 375745A-01 Kesakuu 2011



Manual de Utilizacao e de Seguranca do NIl myDAQ

Informagao sobre seguranca
Nao utilize o hardware de forma nédo especificada na documentagdo do utilizador. A utilizag@o incorrecta do dispositivo pode
originar situagdes de perigo. Se o dispositivo sofrer danos, pode comprometer a seguranca. Se o hardware estiver danificado,

devolva-o a National Instruments para reparagao.

Iniciar
Cuidado Para efeitos de conformidade com as normas relativas 8 CEM, o comprimento do cabo USB deve ser inferior a 2,0 m
Além disso, o comprimento dos fios ligados ao conector com terminais de parafuso MIO deve ser inferior a 30,0 cm.

Os componentes devem ser instalados na ordem correcta. Para comegar a utilizar o NI myDAQ, siga os passos abaixo:

Se ndo estiver a instalar o software a partir de um suporte fornecido com o dispositivo, instale primeiro todos os softwares da

aplicagdo (LabVIEW, NI Multisim) antes de instalar o software do controlador (NI ELVISmx).
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Se o painel de instrumentos ndo se inicia automaticamente, aceda a Iniciar»Todos os programas»National Instruments»

NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Saida de som

Cuidado Se utilizar auscultadores para ouvir a saida de som do NI myDAQ, certifique-se de que define o volume num nivel
Vi " \  seguro. Os sinais de som a niveis elevados de volume podem causar a perda permanente da audigéo.

Fontes de alimentagao

ﬁ Cuidado Nao misture energia do NI myDAQ com energia de fontes externas de alimentagdo eléctrica. Quando utilizar uma
fonte de energia externa, retire todas ligagdes aos terminais de alimentagio eléctrica do NI myDAQ.

Ligacoes do multimetro digital

j Cuidado 60 VCC/20 Vrms, maximo. Nao ligue as sondas do multimetro digital a circuitos com tensdes perigosas, como

tomadas de parede.

1 Tensao/Resisténcia/Diodo/Continuidade

2 Corrente
Nome do
terminal Referéncia Descri¢ao
HI (VQP) COM Terminal positivo para medicéo da tensao, resisténcia e diodo
COM — Referéncia de todas as medi¢des do DMM
HI (A) CoOM

Terminal positivo para medigéo da corrente (Com fusivel: F 1,25 A 250 V de accdo
rapida 5 x 20 mm)

Substitui¢ao do fusivel

O fusivel de sobrecarga encontra-se no interior do dispositivo NI myDAQ. Para substituir um fusivel em caso de ruptura, retire os
quatro parafusos inferiores e remova a parte superior da caixa do NI myDAQ. Substitua o fusivel por um fusivel de rapida accéo de
1,25A Sand Filled de areia com 5 x 20 mm (Littelfuse referéncia 02161.25 em www.littelfuse.com). Volte a colocar a parte
superior da caixa e aperte os parafusos antes de retomar o funcionamento do NI myDAQ.

Manual de Utilizagdo e de Seguranga do NI myDAQ
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Conformidade regulamentar

Tenso6es de seguranga
A Categoria de Medigao I destina-se a medi¢des efectuadas em circuitos que ndo estdo directamente ligados a rede de distribuigdo
eléctrica. Esta categoria destina-se a medigoes de tensdes de circuitos secundarios especialmente protegidos. Estas medigdes de
tensdo incluem niveis de sinal, equipamento especial, pegas de equipamento com energia limitada, circuitos alimentados por fontes
regulamentadas de baixa tensdo e electronica.

ﬁ Cuidado Nao utilize este dispositivo para ligagdo a sinais nem para medigdes nas Categorias de Medicao II, IIT ou IV.

Conformidade CE ( E
Este produto satisfaz os requisitos essenciais das Directivas Europeias aplicaveis da seguinte forma:
*  2006/95/CE: Directiva da Baixa Tensao (seguranga)
*  2004/108/CE: Directiva da Compatibilidade Electromagnética (CEM)

Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electréonicos (REEE)

K Clientes da UE Este simbolo indica que os residuos devem ser eliminados separadamente dos residuos solidos urbanos

Ans municipais, de acordo com a Directiva 2002/96/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (REEE). Todos os produtos em fim de vida devem ser enviados para um centro de recolha e de
reciclagem de REEE. Uma eliminagdo correcta dos REEE reduz o impacto ambiental e o risco para a saude causados por
substancias potencialmente perigosas utilizadas no equipamento. A sua cooperacdo na eliminagdo apropriada dos REEE
contribuira para um uso eficiente dos recursos naturais. Para obter informagdes sobre centros de recolha e reciclagem de um
determinado pais, consulte ni .com/citizenship/weee.

Direitos estatutarios da garantia
Para utilizadores individuais e particulares da UE:

Com base nos direitos estatutarios do utilizador, a National Instruments, por intermédio do seu distribuidor, procedera a reparagdo
de defeitos de material e mdo-de-obra por um periodo de dois anos a partir da entrega.

© 2011 National Instruments Corporation. Todos os direitos reservados. 375745A-01 Junho de 2011



Bezpecnostni a uzivatelska prirucka pro Nl myDAQ

Informace o bezpecnosti
Nepouzivejte hardware zadnym zptsobem, ktery neni popsan v uzivatelské dokumentaci. Nespravné pouzivani zatizeni mize vést k

nebezpeénym situacim. Pokud je zafizeni poskozeno, mize dojit k selhani bezpecnostnich ochran. Poskodi-li se hardware, vratte jej

spole¢nosti National Instruments k oprave.

Zaciname
Vystraha Z divodi elektromagnetické kompatibility musi byt kabel USB kratsi nez 2,0 m. Také je nutné, aby kabely ptipojené ke

svorce se Sroubkem MIO byly kratsi nez 30,0 cm.
Komponenty je tieba instalovat ve spravném potadi. Chcete-li zacit pracovat se zatizenim NI myDAQ, proved'te nasledujici kroky:

Pokud neprovadite instalaci softwaru z médii dodanych se zafizenim, nainstalujte nejdiive veskeré aplikace (LabVIEW,

NI Multisim), teprve poté instalujte ovladace (NI ELVISmx).
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Pokud neni spusténa aplikace Instrument Launcher, piejdéte na Start»VSechny programy»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Vystup zvuku

Vystraha Pouzivate-li k poslechu zvuku z NI myDAQ sluchatka, ujistéte se, Ze je hlasitost nastavena na bezpe¢nou troven.
Vi " \  Budete-li pouZivat pfilisnou hlasitost, mize dojit k trvalému poskozeni sluchu.

Napajeci zdroje

ﬁ Vystraha Nepouzivejte spole¢né napdjeni NI myDAQ s napajenim z externich napajecich zdroji. Pouzivate-li externi napéjeci
zdroj, odpojte vSechny ostatni vodice od napajecich svorek zatizeni NI myDAQ.

Pripojeni digitalniho multimetru

Vystraha Maximum: 60 Vss/20 Vef. Nevkladejte hroty digitalniho multimetru do obvodu s nebezpecnym napétim, jako jsou napf.
A elektrické zasuvky na sténach.

VO A
OO
N
| H T com HI ]
N /
1 Napéti/Odpor/Dioda/Kontinuita
2 Proud
Nazev svorky Oznaceni Popis
HI (VQ-#) COM Kladna svorka pro méfeni napéti, odporu a diod
COM — Spolecna svorka pro vSechna méfeni digitalnim multimetrem
HI (A) COM Kladna svorka pro méfeni proudu (opatteno pojistkou: F 1,25 A 250 V rychlo¢inné
5% 20 mm)

Vyména pojistky

Proudova pojistka je umisténa uvnitt zatizeni NI myDAQ. Chcete-li vyménit vadnou pojistku, vyjméte Ctyfi Sroubky ze spodni ¢asti
zatizeni a sejméte horni kryt NI myDAQ. Nahrad'te vadnou pojistku 1,25 A rychlo¢innou pojistkou 5 X 20 mm naplnénou
kfemennym piskem (Cislo soucastky spole¢nosti Littelfuse 02161.25 na adrese www.littelfuse. com). Nasad'te horni kryt
zafizeni a utahnéte ptislusné Sroubky. Poté muzete se zafizenim NI myDAQ zacit znovu pracovat.

Bezpecnostni a uZivatelska prirucka pro NI myDAQ 2 ni.com



Prohlaseni o shodé

Bezpeéné napéti
Kategorie méfteni | zahrnuje méteni provadéna na obvodech, které nejsou piimo piipojeny k elektrické rozvodné siti. Tato kategorie
zahrnuje pouze méfeni napéti ze specialné chranénych sekundarnich obvodi. Mezi takovato méfeni napéti mohou patfit méteni
urovni signalt, specialniho vybaveni, soucasti vybaveni s omezenym mnozstvim energie, obvodi napajenych regulovanymi
nizkonapétovymi zdroji a méfeni elektroniky.
A Vystraha Nepouzivejte toto zafizeni k pfipojovani k signaliza¢nim zafizenim ani je nepouzivejte k méfenim v kategoriich II, III
nebo IV.

Znaceni CE ( E

Tento vyrobek splituje nezbytné pozadavky nasledujicich evropskych smérnic:
*  2006/95/ES; smérnice o elektrickych zafizenich uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti (bezpecnost)
*  2004/108/ES; smérnice o elektromagnetické kompatibilité¢ (EMC)

Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich

X Zakaznici z EU Tento symbol znaci, Ze dle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a

e elektronickych zafizenich se tento odpad nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem. Veskeré vyrobky se na konci svého
zivotniho cyklu musi odesilat do pfislusného sbérného a recyklovaciho mista elektrickych a elektronickych zatfizeni. Spravna
likvidace takovychto zafizeni snizuje negativni dopad na zivotni prostfedi a riziko poskozeni lidského zdravi z divodt pfitomnosti
nebezpecnych latek v tomto zafizeni. Vase spoluprace pii likvidaci v souladu se smérnici o odpadnich elektrickych a
elektronickych zatizenich ptispéje k efektivnimu vyuziti ptirodnich zdroju. Vice informaci o dostupnych planech sbéru a recyklace
v jednotlivych zemich naleznete na adrese ni.com/citizenship/weee.

Zakonné zarucéni podminky
Soukromi uZivatelé v EU:

V zavislosti na vasich zakonnych zaruénich pravech se spole¢nost National Instruments — skrze své distributory — zavazuje po dva
roky od dodani opravovat vady materialu a provedeni.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



Ghid de siguranta si utilizare pentru Nl myDAQ

Informatii despre siguranta
Nu utilizati produsul intr-un mod care nu este specificat in documentatia utilizatorului. Utilizarea incorecta a dispozitivului poate

prezenta pericole. Puteti compromite masurile de sigurantd daca dispozitivul este deteriorat in orice fel. Daca dispozitivul este
deteriorat, trimiteti-1 la National Instruments pentru reparatii.

Notiuni introductive
ﬁ Atentionare Pentru conformitate cu standardele EMC, cablul USB trebuie sa aiba o lungime mai mica de 2,0 m. De asemenea,
cablurile atasate la conectorul terminal al surubului MIO trebuie s aiba o lungime mai mica de 30,0 cm.

Componentele trebuie instalate in ordinea corectd. Pentru a utiliza dispozitivul NI myDAQ parcurgeti etapele urmatoare:

Daca nu instalati pachetul software de pe suporturile media care insotesc dispozitivul dvs., instalati toate aplicatiile software
(LabVIEW, NI Multisim) inainte de a instala software-ul driverului (NI ELVISmx).
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lesirea audio

Atentionare Daci folositi cdsti pentru a asculta la NI myDAQ), reglati volumul acestora la un nivel corespunzator. Ascultarea
A semnalelor audio la volum ridicat poate avea ca efect pierderea permanenta a auzului.

Sursele de alimentare cu energie

ﬁ Atentionare Nu combinati sursa de alimentare a dispozitivului NI myDAQ cu surse externe de alimentare. Cand folositi

alimentarea externa, indepartati toate conexiunile la bornele de alimentare ale dispozitivului NI myDAQ.

Conexiunile multimetrului digital

j Atentionare 60 V c.c./20 V rms maxim. Nu conectati sonde de multimetru digital la circuite cu tensiuni periculoase, de exemplu

prize de perete.

P 7

o1
TN T

5% 20 mm)

+ COM HI
N\ 4
1 Tensiune / Rezistenta / Dioda / Continuitate
2 Curent
Nume borni Referinta Descriere
HI (VQ-#-) CcoM Borna pozitiva pentru masurari ale tensiunii, rezistentei si diodelor
COM Referinta pentru toate masurarile DMM
HI (A) COM Borna pozitiva pentru masurari ale curentului (Cu siguranta: F 1,25 A 250 V rapida

inlocuirea sigurantei

Siguranta la supracurent se afld in dispozitivul NI myDAQ. Pentru a inlocui o siguranta arsa, scoateti cele patru suruburi din partea de
jos si indepirtati partea superioari a carcasei dispozitivului NI myDAQ. inlocuiti cu o siguranti de 1,25 A rapida, umpluti cu nisip, de

5% 20 mm (cod piesa Littelfuse 02161.25 lawww.littelfuse.com). Remontati partea superioara a carcasei si strangeti

suruburile inainte de a relua utilizarea NI myDAQ.

Ghid de siguranta si utilizare pentru NI myDAQ

ni.com




Comformitatea cu reglementarile

Tensiuni de siguranta
Categoria de masurare I se refera la masuratorile efectuate pe circuite care nu sunt conectate direct la sistemul de distributie a energiei
electrice. Aceastd categorie include masuratori ale tensiunilor de pe circuite secundare protejate special. Astfel de masuratori ale
tensiunii includ niveluri de semnal, echipamente speciale, piese de echipament cu energie limitata, circuite alimentate cu surse
stabilizate de tensiune scédzuta si dispozitive electronice.

ﬁ Atentionare Nu folositi acest dispozitiv pentru conectare la semnale sau pentru masuratori din cadrul Categoriilor de masurare II,
III sau IV.

Comformitatea cu reglementarile CE ( €
Acest produs indeplineste cerintele esentiale ale Directivelor UE aplicabile astfel:
*  2006/95/CE; Directiva pentru tensiuni joase (siguranta)
*  2004/108/CE; Directiva pentru compatibilitatea electromagnetica (EMC)

Deseurile electrice si electronice (WEEE)

X Clienti UE Acest simbol arata cd deseurile trebuie eliminate separat de deseurile menajere municipale, in conformitate cu Directiva
— 2002/96/CE a Parlamentului si Consiliului European cu privire la deseurile electrice si electronice (WEEE). La sfarsitul duratei de

utilizare toate produsele trebuie trimise la un centru de colectare si reciclare a deseurilor electrice si electronice (WEEE).
Eliminarea corespunzatoare a deseurilor electrice si electronice reduce impactul asupra mediului si riscul de afectare a sanatatii
oamenilor din cauza substantelor potential periculoase folosite la astfel de echipamente. Cooperarea dvs. la eliminarea
corespunzatoare a deseurilor electrice si electronice va contribui la utilizarea eficienta a resurselor naturale. Pentru informatii
despre planul de colectare si reciclare disponibil intr-o anumita tara, navigati lani.com/citizenship/weee.

Drepturi statutare de garantie

Pentru utilizatori individuali si privati din UE:

Luénd in considerare drepturile dvs. statutare, National Instruments va remedia defectele de material §i manopera, prin intermediul
distribuitorilor proprii, timp de doi ani de la data livrarii produsului.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



NI myDAQ Biztonsagi és hasznalati utmutato

Biztonsagi informacidk
A hardvert ne mitkodtesse a hasznalati utmutatoban leirtaktol eltéré modon! Az eszk6z nem megfelelé hasznalata veszélyt okozhat.
Ha az eszkdz barmilyen modon karosodik, a biztonsagi védelem nem miikddik hatékonyan. Ha a hardver megsériil, javitasra kiildje

vissza a National Instruments vallalathoz.

Elso6 lépések
ﬁ Figyelmeztetés Az elektromagneses kompatibilitas érdekében az USB-kabelnek két méternél rovidebbnek kell lennie. Ezen
kiviil a MIO csavarterminal konnektorahoz csatlakoztatott vezetékeknek is rovidebbnek kell lennie 30 centiméternél.

Az elemeket a megfeleld sorrendben kell felszerelni. A NI myDAQ hasznélatahoz végezze el az alabbi 1épéseket:

Ha nem a késziilékhez mellékelt CD/DVD-r6l telepiti a szoftvert, a driver szoftver (NI ELVISmx) el6tt telepitse a megfeleld
alkalmazast (LabVIEW, Multisim).

@

= NI ELVISmx Instrument Launcher E] =
= o ; = = - | =
= | & E = == - .
DMM Scope FGEN Bode DSA ARB DigIn Digut
=

Featured Instruments | Resources | My Files [

Ha az Instrument Launcher nincs megnyitva, kattintson a Start»Minden program»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher meniipontra.

NI myDAQ Biztonsagi és hasznalati utmutaté

© National Instruments Corporation.



Analég kimenet

Figyelmeztetés Ha az NI myDAQ analdg kimenetét fejhallgatoval hallgatja, a hangerét ne tekerje fel tilzottan. Az analdg
Vi ” \  kimenet nagy hangerdvel torténé hallgatasa tartos hallaskarosodashoz vezethet.

Tapellatas

ﬁ Figyelmeztetés Az NI myDAQ fesziiltségkimenetét ne kdsse dssze kiilsd tapegység kimenetével! Kiilso tapellatas hasznalata
esetén minden csatlakoz6t hiizzon ki az NI myDAQ késziiléken 1év6 aramellato terminalbol!

Csatlakoztatas digitalis multiméterhez

Figyelmeztetés 60 VDC/20 Vrms maximum. A digitalis multiméter mérdvezetékeit ne csatlakoztassa veszélyes fesziiltségii
A aramkorokhoz, példaul fali aljzathoz.

A
T 5
OO0 ” V)
| A H " com HI ]
N 4
1 Feszlltség/Ellenallas/Diéda/Folytonossag
2 Aram
Referencia
Terminal neve pont Leiras
HI (VQ-#-) COM Pozitiv terminal fesziiltség, ellenallas és dioda méréséhez
COM — Referencia pont mindegyik digitalis multiméterrel torténd méréshez
HI (A) COM Pozitiv terminal aramerdsség méréséhez (Biztositékkal: F 1.25 A 250 V Gyors 5 x 20 mm)

Biztositék cseréje

A tularamvédelmi biztositék az NI myDAQ késziiléken beliil talalhatd. A kiégett biztositék kicserélés¢hez tavolitsa el a négy also
csavart, majd vegye le az NI myDAQ véddboritasanak tetejét! Cserélje ki a biztositékot egy 1.25 A gyors 5 X 20 mm nagysagu
olvadobiztositékra (Littelfuse alkatrész szdma: 02161.25 a www . littelfuse. com oldalon)! Helyezze vissza a véddboritas
tetejét, huzza meg a csavarokat, majd hasznalja tovabb az NI my DAQ késziiléket!

NI myDAQ Biztonségi és hasznalati Gtmutaté 2 ni.com



Megfeleléség

Biztonsagi elbirasok
Az 1. mérési (CAT 1) kategdridba az elektromos elosztorendszerekhez nem kozvetleniil csatlakoztatott aramkdrokon végzett
mérések tartoznak. Ez a kategoria specialis védelmet élvez6 masodlagos aramkordkrdl szarmazo fesziiltségeken végzett mérésekre
vonatkozik. Ilyen példaul a jelszintek, specialis felszerelések, korlatozott energiju felszerelésegységek, szabalyozott alacsony
fesziiltségl forrasok altal ellatott aramkordk és elektronikai eszkdzok fesziiltségének mérése.

ﬁ Figyelmeztetés Az eszkozt ne hasznalja CAT II, CAT III vagy CAT IV kategoriaba sorolhatd mérésekhez!

CE Megfelel6ség ( E

A termék megfelel az alabbi vonatkozo unids iranyelvek alapvetd kovetelményeinek:
*  2006/95/EK; Alacsony fesziiltségre vonatkozé irdnyelv (biztonsag)
*  2004/108/EK; Elektromagneses 6sszeférhetdség iranyelve (EMC)

Elektromos és elektronikus hulladékok (WEEE)

K EU-ugyfelek A szimbolum azt jelzi, hogy az ilyen jellegli hulladékokat az Eurdpai Parlament és a Tanacs elektromos €s

elektronikus hulladékokkal (WEEE) kapcsolatos 2002/96/EK iranyelvének értelmében a kozség haztartasi hulladékatol
elkiilonitve kell kidobni. Elettartamuk végén a termékeket a WEEE gy(ijt6 és Gjrahasznosito kozpontjaba kell eljuttatni. A WEEE
megfeleld artalmatlanitasa csokkenti a kdrnyezetre gyakorolt karos hatast és az ilyen jellegii berendezéseknél hasznalt,
potencidlisan veszélyes anyagok altal jelentett kockazatot az emberi egészségre. Ha On is megfeleléen selejtezi ki a WEEE
berendezéseket, akkor hozzajarul a természetes er6forrasok hatékony felhasznalasahoz. Az egyes orszagokban elérhetd gyijtési
¢és Ujrahasznositasi rendszerekkel kapcsolatos informacidkat a ni.com/citizenship/weee. oldalon talalhat.

Szavatossagi jogok
EU-s maganszemély felhasznaloknak:

A jogszabalyokban meghatarozott szavatossagi jogok alapjan a National Instruments disztributorain keresztiil a szallitashoz képest
két éven beliil vallalja az anyaghibak és szakmai jellegli hibak javitasat.

© 2011 National Instruments Corporation. Minden jog fenntartva. 375745A-01 2011. junius



Prirucka o bezpecnosti a pouzivani zariadenia
NI myDAQ

Bezpecénostné informacie
Hardvér nepouzivajte spdsobom, ktory nie je uvedeny v pouzivatel'skej dokumentacii. Nespravne pouzivanie zariadenia moze
sposobit’ nebezpecenstvo. Pri akomkol'vek poskodeni zariadenia moéze byt narusena jeho bezpe¢nostna ochrana. Ak je hardvér
poskodeny, nechajte ho opravit’ v spolo¢nosti National Instruments.

Zaciname

ﬁ Upozornenie Kvoli elektromagnetickej kompatibilite musi byt’ kdbel USB kratsi ako 2,0 m. Takisto kéble pripojené k polu so
skrutkou MIO musia byt kratsie ako 30,0 cm.

Sucasti musia byt nain§talované v spravnom poradi. Ak chcete zacat’ pouzivat’ zariadenie NI myDAQ, vykonajte nasledujtce kroky:

Ak softvér neinstalujete z média dodaného so zariadenim, najprv nainstalujte vSetok aplikacny softvér (LabVIEW, NI Multisim) a az
potom nainstalujte softvér ovladaca (NI ELVISmx).
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[

DigIn
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DM Scope | FGEM Bode ARE DigOut

= NI ELVISmx Instrument Launcher E]

Featured Instruments | Resources | My Files (&

J

Ak nie je otvoreny panel Instrument Launcher, prejdite na polozku Start » Vetky programy » National Instruments »
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ » NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Zvukovy vystup

Upozornenie Ak zvukovy vystup zariadenia NI myDAQ pocuvate pomocou sliichadiel, nastavte bezpe¢nu uroven hlasitosti.
A Pocuvanie zvukovych signalov s vysokou hlasitost'ou moze sposobit’ trvalu stratu sluchu.

Zdroje napajania

ﬁ Upozornenie Nekombinujte napajanie zo zariadenia NI myDAQ s napajanim z externych zdrojov napédjania. Ak pouzivate externé
napédjanie, odpojte vietky pripojenia od napajacich pdlov na zariadeni NI myDAQ.

Pripojenia digitalneho multimetra

Upozornenie Maximum: 60 V jednosmerny prud/20 V efektivne. Nezapajajte meracie hroty multimetra do obvodov s
A nebezpeénym napitim, ako st napriklad stenové zasuvky.

1 Napéatie/odpor/diéda/spojitost
2 Prud
Nazov pélu Referencia Popis
HI (VQ-&-) COM Kladny p6l na merania napétia, odporu a diody
CcoM — Referencia pre vSetky merania digitalnym multimetrom
HI (A) COM Kladny p6l na merania pradu (s poistkou: F 1,25 A, 250 V, rychla, 5 X 20 mm)

Vymena poistky

Nadprudova poistka sa nachadza vo vnutri zariadenia NI myDAQ. Ak chcete vymenit’ poskodent poistku, odstrante Styri spodné
skrutky a odstrante vrchnu Cast krytu zariadenia NI myDAQ. Vymeite poistku za poistku 1,25 A, rychlu, plnent pieskom, 5 X 20 mm

(¢islo dielu Littelfuse: 02161.25 na adrese www. 1littel fuse. com). Skor neZ budete zariadenie NI myDAQ opét’ pouzivat,,
nasad’te vrchnu ¢ast’ krytu a utiahnite skrutky.

Priru¢ka o bezpecnosti a pouzivani zariadenia NI myDAQ

ni.com



Sulad s nariadeniami

Bezpeéné napitia
Kategoria merani I je urend pre merania vykonavané v obvodoch, ktoré nie sl priamo pripojené k elektrickej rozvodne;j sieti. Tato
kategoéria je urena pre merania napitia v §pecialne chranenych sekundarnych obvodoch. Medzi takéto merania napétia patria Grovne
signalov, Specialne zariadenia, Casti zariadeni s obmedzenou energiou, obvody napajané regulovanymi nizkonapatovymi zdrojmi a
elektronika.

ﬁ Upozornenie Nepouzivajte toto zariadenie na pripojenie k signdlom ani na merania v ramci kategorie merani I1, I1I alebo IV.

Sulad podla zna¢ky CE C €
Tento produkt spiia zakladné poziadavky nasledujucich prislusnych eurépskych smernic:
e 2006/95/ES — Smernica o nizkonapét'ovych zariadeniach (bezpeénost’)

*  2004/108/ES — Smernica o elektromagnetickej kompatibilite

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

E Zakaznici v EU Tento symbol oznaduje, Ze odpadové produkty sa musia likvidovat’ oddelene od komunalneho domového odpadu,

Ans podl'a smernice 2002/96/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Vsetky
produkty musia byt na konci zivotného cyklu odoslané do strediska na zber a recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pri spravnej likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni sa znizuja u¢inky na zZivotné prostredie a rizika
pre T'udské zdravie vyplyvajice z potencialne nebezpecnych latok pouzitych v takychto zariadeniach. Vasa spolupraca pri spravnej
likvidacii odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni prispeje k efektivnemu vyuzivaniu prirodnych zdrojov. Informacie o
systémoch zberu a recyklacie dostupnych v jednotlivych krajinach najdete na adrese ni .com/citizenship/weee.

Zakonné zarucné prava
Stkromni pouZivatelia v EU:

V zavislosti od vasich zakonnych prav opravi spolocnost’ National Instruments (prostrednictvom jej distribatora) chyby materialu a
spracovania do dvoch rokov od dodania.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



Varnostna navodila in navodila za uporabo NI myDAQ
Varnostni napotki

Strojne opreme ne uporabljajte na nadin, ki ni naveden v uporabniski dokumentaciji. Nepravilna uporaba naprave je lahko nevarna. Ce
National Instruments za popravilo.

je naprava na kakr$enkoli nagin poskodovana, lahko to ogrozi zai¢ito le-te. Ce je strojna oprema poskodovana, jo vrnite druzbi

Uvod

A\

MIO, krajse od 30,0 cm.

Pozor Za skladnost z EMZ, mora biti kabel USB krajsi od 2,0 m. Prav tako morajo biti Zice, ki so prikljucene na prikljucek sponke

Komponente morajo biti namescene v pravilnem vrstnem redu. Za zacetek uporabe NI myDAQ upostevajte naslednje korake:

Ce programske opreme ne names¢ate z medija, priloZenega vasi napravi, najprej namestite aplikacije programske opreme
(LabVIEW, NI Multisim) in nato namestite gonilnik programske opreme (NI ELVISmx).
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Ce se zaganjalnik instrumenta ne odpre, pojdite na Start»Vsi programi»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Avdio izhod

Pozor Pri uporabi slusalk za poslusanje zvoka iz naprave NI myDAQ zagotovite, da je jakost zvoka nastavljena na varno raven.
A Poslusanje avdio signalov pri visoki jakosti lahko povzroci trajno izgubo sluha.

Napajanje

ﬁ Pozor Ne meSajte napajanja naprave NI myDAQ z drugimi zunanjimi viri napajanja. Pri uporabi zunanjega napajanja, odstranite
kakrsne koli elektricne prikljucke z napajalnih sponk na napravi NI myDAQ.

Prikljucki digitalnega ve€namenskega merilnika

Pozor Maksimalno 60 V DC/20 Vrms. Sonde digitalnega ve¢namenskega merilnika ne vtikajte v tokokroge z nevarnimi
A napetostmi, kot so stenske vti¢nice.

1 Napetost/Upor/Dioda/Zveznost

2 Tok
Ime sponke Referenca Opis
HI (VQ-#-) COM Pozitivna sponka za meritve napetosti, upora in meritve z diodami
COM — Referenca za vse meritve DMM
HI (A) COM Pozitivna sponka za meritve toka (Z varovalko: F 1,25 A 250 V visoko aktivna 5 X 20 mm)

Zamenjava varovalke

Nadtokovna varovalka se nahaja v notranjosti naprave NI myDAQ. Ce Zelite zamenjati okvarjeno varovalko, odstranite tiri vijake na
dnu in na vrhu ohisja naprave NI myDAQ. Varovalko zamenjajte z 1,25 A visoko aktivno 5 X 20 mm varovalko s pes¢enim polnilom

(Littelfus, $t. dela 02161.25 na spletnem mestu www. 1ittel fuse.com). Ponovno namestite zgornji del ohiSja in zategnite vijake
za nadaljnjo uporabo naprave NI myDAQ.

Varnostna navodila in navodila za uporabo NI myDAQ 2 ni.com



Usklajenost z zakonodajo

Varne napetosti
Meritvena kategorija I je za meritve, ki so opravljene na tokokrogih brez neposredne povezave z elektriénim distribucijskim
sistemom. Ta kategorija je namenjena za meritve napetosti sekundarnih tokokrogov s posebno zas¢ito. Tak$ne meritve napetosti
vkljucujejo ravni signalov, posebno opremo, omejene elektri¢ne dele naprave, tokokroge gnane z reguliranim nizko napetostnim
virom in elektroniko.

ﬁ Pozor Naprave ne uporabljajte za prikljucitev na signale ali za meritve znotraj Meritvene kategorije II, IIT ali IV.

Skladnost CE ( E
Ta izdelek je v skladu z bistvenimi zahtevami ustreznih evropskih direktiv:
*  2006/95/ES; Nizkonapetostna direktiva (varnost)
*  2004/108/ES; Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMZ)

Odpadna elektriéna in elektronska oprema (OEEO)

K Kupci v EU Ta simbol oznacuje, da morajo biti odpadni izdelki lo¢eni od komunalnih gospodinjskih odpadkov, v skladu u

Direktivo 2002/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (OEEO). Ob koncu
zivljenjskega cikla morate vse izdelke poslati zbirnemu in reciklirnemu centru OEEO. Ustrezno odlaganje odpadkov po OEEO
zmanjsa vpliva na okolje in tveganje za ljudi zaradi moznih nevarnih snovi, ki se uporabljajo v taksni opremi. Vase sodelovanje pri
ustreznem odlaganju odpadkov po OEEO bo pripomoglo k u¢inkoviti uporabi naravnih virov. Za ve¢ podatkov o razpolozljivi
zbirni in reciklirni shemi dolocene drzave obiscite spletno mesto ni . com/citizenship/weee.

Zakonsko dolo¢ene garancijske pravice
Za zasebne posameznike v EU:

Na osnovi vasih zakonskih pravic mora druzba National Instruments - preko njenih distributerjev - odpraviti napake v materialih in
izdelavi v dveh letih po dobavi.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



PbkoBoACTBO 3a 6e30nacHOCT U ynoTpeba Ha

NI myDAQ

MHdopmaumsa 3a 6e3onacHocT

He u3znon3Baiite xapayepa o HauuH, KOMTO He € YKa3aH B oTpeOuTesckaTa JoKyMeHTaus. Henmpasmwinara ynorpeba Ha
YCTPOHCTBOTO MOXeE J1a IPEACTABIABA ONIACHOCT. YTIOTpeOaTa Ha MOBPEICH XapAyep ChII0 MoKe Aa Bu momioxxu Ha puck 3a Bamara
6e3omacTHOCT. AKO XapJlyepbT € HOBPEIEH, MOXKETe Jia ro BbpHeTe Ha National Instruments 3a peMoHT.

MbpBU CTHNKU

A\

BHumaHue 3a ma oTroBaps Ha M3UCKBAHMATA 3a elekTpoMaruutHa csBMecTuMocT (EMC), USB kabensT TpsiOBa 1a ObJe MO-KbC
ot 2,0 m. Cpmio Taka, kabenure, cBbp3anu ¢ MIO kineMHHUS TepMUHAJICH KOHEKTOP, TpsAOBa 1a Obaat mo-kbeu ot 30,0 cm.

KomnonenTure Tps6Ba fa 0baT MHCTAIMPAHU B IPABWIHUA pell. 3a qa 3ano4yneTe Aa unonssare Bamms NI myDAQ, nsnbiaHere

CICAHUTC CTBIIKH:

Axo He uHCTanupare copTyep OoT IUCKOBE, IPEIOCTaBEeHHU 3aeHO ¢ Bamero ycTpoiicTBO, MbpBO MHCTaNUpaiite neins codryep Ha
npunoxkenuero (LabVIEW, NI Multisim), mpenu 1a mpuCThIMTE KbM HHCTaNANuUsA Ha codTyepa Ha npaiiepute (NI ELVISmx).
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Axo Instrument Launcher He e otBopeH, otuaere Ha Ctapt»Benuku nporpamu»National Instrumentsy
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Ayavo naxon

BHumaHue AKO M3II0JI3BATE CIIyLIAIKH 3a CIyIIaHe npe3 aymo uzxoaa Ha NI myDAQ, mbpBo ce yBepere, ue ciiiaTa Ha 3ByKa €
/ " \  Ha Ge3omnacHo HUBO. CIIylIaHETO Ha ayU0 CUTHAIIM IIPYU BUCOKU HUBA Ha 3ByKa O MOTJIO J1a IOBEJIE [0 MEpMaHeHTHA 3ary0a Ha

ciyxa.

3axpaHBaHe

ﬁ BHumanue He cpueraBaiite 3axpanBanero Ha NI myDAQ ¢ BbHIIHM U3TOUYHHLM Ha 3axpaHBaHe. Korato n3nomnsBare BHHIIHU
W3TOYHMIIM Ha 3aXpaHBaHe, OTCTPAHETE BCHUKHU BPB3KHU ChC 3axpaHBanure TepMunanu Ha NI myDAQ.

Ovrntanun MYNTUMETPUYHU BPBHB3KU

Buumanue 60 VDC/20 Vrms makcumyM. He BkirouBaiiTe qUIrHTaIHATE MYJITUMETPHYHN HAKPAWHHIM B €IEKTPHYCCKU BEPHUTH C

A OITaCHO BUCOKO HAIIPEKCHUE, KATO CTCHHU KOHTAKTH.

A HI " HI

1 Hanpexenue/Cwnpotuenenune/duoa/HenpekbcHaTocT
2 EnekTtpuyeckn Tok

HaumenoBanue

Ha TepmuHaja | Pedepenuus Onucanue

HI (VQ-»+-) COM [onoxwureneH TepMHUHA 3a HAIIPEXKEHUE, ChIIPOTUBIICHUE U JUOJHU MEPKU

COM — Pedepennns 3a Bcnuku DMM Mepku

HI (A) COM IMo3uTHBeH TepMUHAT 32 H3MEpBaHe Ha enekTprdeckus Tok (CHabxaen ¢ npeanasuren: F 1,25
A 250 V 05p30 gefictBamg 5 X 20 mm)

MoamsaHa Ha npeanasnTens

[IpenmazuTensaT oT npeHanpexeHne € pa3noNokeH BbB BbTpemHocTTa Ha NI myDAQ ycTpoiicTBoTO. 32 1a MOAMEHHUTE U3TOPSI
Mpera3uTes, OTCTpaHeTe YeTUPUTE BUHTA M ropHaTa yacT Ha KytusaTta Ha NI myDAQ. [Tonmenere npeamnasutens ¢ 1,25 A 6bp30
JieiicTRAIl peIna3uTe ¢ machyeH mbiaHex S5 X 20 mm (Littelfuse nuBeHTapeH Homep Ha npeamnasutens: 02161.25 Ha
www.littelfuse.com). [locTaBeTe OTHOBO ropHaTa YacT Ha KyTHATA U 3aTETHETE BUHTOBETE, Ipenu ynoTpeda Ha NI myDAQ.

Pwkosodcmeo 3a 6esonacHocm u ynompeba Ha NI myDAQ 2 ni.com



PerynaTopHa CbBMECTUMOCT

Be3onacHu HMBa Ha HanpeXxeHue
W3zmepsatenna kateropus | e 3a m3MepBaHUs, U3BBPIIBAHN IIPH €IEKTPUUSCKH BEPUTH, KOUTO HE Ca JUPEKTHO CBBP3aHH C
eNIeKTpopasnpeeIUTeIHaTa Mpexa. Ta3u KaTeropus € 3a U3MepBaHUsA Ha HANPEKEH!s Ha CHEIHAIHO 3al[UTEHH BTOPUYHH BEPHTH.
ITono6GHM M3MepBaHUs Ha HAMIPEKEHUSI BKIIOYBAT HUBA HA CUTHAJHM, CHIELHAIHO 000pyABaHe, EHEPIrUItHO TMMHTHPAHU YacTH Ha
00opy/IBaHe, eNEKTPUIECKH BEPHUTH, 3aXPAHBAHU OT PETYJIMPAHU HUCKOBOJITOBH U3TOYHHUIIM U EJICKTPOHUKA.

ﬁ Buumanme He usnonsBaiite ToBa yCTPOICTBO 3a CBBP3BAHE ChC CUTHAIN MIIM 332 U3MEPBAHE HAa CUIHAIM B paMKHUTE Ha
W3mepsatennu xateropuu 11, I wm IV.

CobBmecTuMoOcCT ¢ CE mapkupoBkaTa C E
To3u MPOAYKT OTroBapss Ha OCHOBHUTE U3UCKBAaHUS HA MMPUIIOKUMUTE eBpOHeﬁCKI/I JAUPECKTHUBU, KaKTO CJIC/BA:

*  2006/95/EO; TupekTHBa 3a ChbOPBKEHMs, paboTeIH ¢ HUCKO HampexeHue (6e30macHocT)

*  2004/108/EO; QupekTtusa 3a enekrpoMarautHa csBMectuMoct (EMC)

OTnaagby4yHO eneKkTpu4ecko n enekTpoHHo ob6opyasaHe (WEEE)

X MoTtpe6uTtenu ot EC To3u cuMBOI NIOKa3Ba, 4ye Taka 0003HAUYCHUTE IPOAYKTH TPsOBa ja ObIAT U3XBBPIISIHU OTACIHO OT

OuTOBHTE OTHABIH, B ChoTBeTCTBHE ¢ JJupektuBa 2002/96/EO na EBponelickus mapiameHT U Ha ChBeTa OTHOCHO OTNAJBUHO
eJIeKTpHIecKo U enekTpoHHo obopyzasane (WEEE). B kpas Ha cBos I0JIe3€H JKHMBOT, BCHUKH NPOJIYKTH Tp1OBa j1a ObaaT
W3MpallaHy B IEHTHP 3a ChOMpaHe U PeHUKINPaHe Ha OTIMAIbYHOTO eJIEKTPHYECKO U eNeKTpoHHO obopynBaHe (WEEE).
HannexHoTo U3XBBpIIsiHE HA OTIAABYHOTO EIEKTPUIECKO U eaekTpoHHO obopyaBane (WEEE) namansiBa BpeqHuTe BB3ICHCTBHA
BBPXY OKOJIHATA CPeJja M PUCKOBETE 32 UOBEIIKOTO 3/IpaBe B CIEJCTBHE HA MOTEHIHAIHO OIIACHUTE EJIEMEHTH, U3II0I3BaHH B
no100HoO obopyaBane. Bamero chielicTBHE 3a MPABUIIHOTO MU3XBBPISHE HA OTIAJABYHOTO EJICKTPHYECKO U €IEKTPOHHO
obopynsane (WEEE) me nonprHece 3a e()eKTHUBHOTO H3IIOI3BaHE Ha IPUPOAHHUTE pecypcH. 3a HH(OPMAIXs OTHOCHO CHCTeMara
3a chOHMpaHe U PeLUKIMpaHe B ONpeeieHa AbpKaBa, nocerere ni . com/citizenship/weee.

3aKoHOBM rapaHuMoHHu npaBsa
3a UHIUBHIYaJIHU MOTPeOUTENH — YacTHU juna B EC:

B®3 ocHoBa Ha Baiure 3akoHoBH mpaBa, National Instruments, mocpecTBOM CBOUTE TUCTPHOYTOPH, IIe ClIe/IBa a OTCTPaHsBa
nedexTuTe B MaTepuanuTe U M3paboTKaTa Ha CBOUTE MPOAYKTH B pAMKHTE Ha JIBE TOIMHU OT JaTaTa Ha JOCTaBKa.

© 2011 National Instruments Corporation. Bcudyku rpaea 3ana3seHu. 375745A-01 HOHu 2011 e.



»NI myDAQ" saugos ir naudojimo vadovas

Saugos informacija

A\

Nenaudokite techninés jrangos kitaip, nei nurodyta naudotojo dokumentacijoje. Irenginio naudojimas ne pagal paskirti gali baiti
,,National Instruments* remontuoti.

rizikingas. Jei jrenginys kokiu nors biidu pazeidziamas, gali kilti grésmé jo apsaugai. Jei techniné jranga pazeidziama, grazinkite ja
Darbo pradzia

trumpesni nei 30,0 cm.

idiekite tvarkyklés programing iranga (,,NI ELVISmx*).

Perspéjimas Kad atitikty EMC, USB kabelis turi biti trumpesnis nei 2,0 m. Prie MIO terminalo su varztu prijungti laidai turi baiti

Komponentai turi biiti sumontuoti tinkama tvarka. Kad galétuméte pradéti darba su savo ,,NI myDAQ®, atlikite tokius veiksmus:

Jei nediegiate programinés jrangos, pateiktos kartu su savo jrenginiu, pirmiausia ja idiekite (,,LabVIEW*, , NI Multisim*), tada

»NI myDAQ®“/ ,,NI ELVISmx Instrument Launcher®.
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Jei ,,Instrument Launcher neatsidaro, eikite | PradZia»Visos programos»National Instruments»NI ELVISmx for NI ELVIS

and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher (,,National Instruments* / ,,NI ELVISmx*, skirta ,,NI ELVIS* ir
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Garso iSvestis

Perspéjimas Jei ,,NI myDAQ* garso klausotés per ausines, patikrinkite, kad garsas biity nustatytas saugaus garsumo.
A Klausymasis dideliu garsumu gali paZeisti jusy klausa arba galite ja i§ viso prarasti.

Maitinimas energija

é Perspéjimas Nemaisykite energijos i$ ,,NI myDAQ“ su energija i$ iSoriniy maitinimo $altiniy. Kai naudojate iSoring energija, nuo
NI myDAQ* terminaly atjunkite bet kokias jungtis prie maitinimo Saltiniy.

Skaitmeninio multimetro jungtys

Perspéjimas 60 VDC /20 Vrms maks. Nejunkite skaitmeninio multimetro zondy i grandines su pavojingomis itampomis, pvz.:
A prie sieniniy kistukiniy lizdy.

V- A
=00
N
L H T com HI ]
N S
1 |tampa / atsparumas / diodas / tolygumas
2 Srové
Terminalo
pavadinimas Nuoroda AprasSymas
HI (VQ-#-) COM Teigiamas jtampos, atsparumo ir diodo matavimy terminalas
COM — Nuoroda visiems DMM matavimams
HI (A) COM Teigiamas srovés matavimy terminalas (su saugikliais: F 1.25 A 250 V greito veikimo
5% 20 mm)

Saugiklio keitimas

NI myDAQ* irenginyje sumontuotas per didelés srovés saugiklis. Norédami pakeisti sugedusi saugikli iSsukite apatinius varztus ir
nuimkite ,,NI myDAQ* virSutini dangtelj. Pakeiskite saugiklj { 1,25 A greito veikimo sméliu uzpildyta 5 x 20 mm (,,Littelfuse*
numeris 02161.25 i§ www . littelfuse. com). Uzdékite virSutini dangtelj ir prisukite varztais, tada tik pradékite toliau naudotis
NI myDAQ*.

,NI myDAQ" saugos ir naudojimo vadovas 2 ni.com



Atitikimas reglamentams

Saugios jtampos
I matavimy kategorija skirta srovés, netiesioginiai prijungtos prie elektros paskirstymo sistemos, matavimams. Si kategorija skirta
matuoti specialiai apsaugoty antriniy sroviy itampas. Tokie {tampos matavimai apima signaly lygius, specialia iranga, ribotos
energijos irangos dalis, sroves, maitinamas reguliuojamy zemos jtampos $altiniy, ir elektronika.

é Perspéjimas Nenaudokite §io irenginio jungti prie signaly arba matuoti pagal II, 111, arba IV matavimo kategorija.

CE atitiktis ( €
Sis gaminys atitinka svarbiausius Europos Direktyvy taikomus reikalavimus:
«  2006/95/EB; Zemos itampos direktyva (saugos)
*  2004/108/EB; Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)

Elektros ir elektroninés jrangos perdirbimas (WEEE)

X ES klientams Sis simbolis reiskia, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos 2002/96/EB elektros ir elektroninés jrqangos

— perdirbimo (WEEE) direktyva gaminiy atliekos turi biiti utilizuojamos atskirai nuo buitiniy atlieky. Baigus naudoti dél
susidévéjimo visi gaminiai turi biiti perduoti { WEEE surinkimo ir perdirbimo centra. Tinkamas WEEE utilizavimas sumazina
poveiki aplinkai ir rizika zmonéms, kurig gali kelti jrangoje naudojamos galimai pavojingos medziagos. Bendradarbiaudami
tinkamai utilizuojant jranga pagal WEEE prisidésite prie efektyvaus gamtiniy iStekliy panaudojimo. Informacijos apie tokiy
prietaisy surinkima ir perdirbimo schema atskirose Salyse rasite svetainéje ni.com/citizenship/weee.

Statutinés garantinés teisés

Fiziniams asmenims ES:

pagal statutines teises ,,National Instruments* per savo platintojus istaisys medziagy ir gamybos defektus dviejy mety laikotarpiu po
gaminio pristatymo.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



NI myDAQ drosibas un lietoSanas instrukcija

Drosibas informacija

Nedarbiniet aparatiiru tada veida, kas nav noradits lietotaja dokumentacija. Nepareiza ierices lictoSana var biit bistama. Jiis varat
apdraud@t drosibu, ja ierice ir jebkada veida bojata. Ja aparatiira ir bojata, nododiet to National Instruments labosanai.

Darba uzsakSana
Bridinajums Lai tiktu ieverota atbilsttba EMC, USB kabelim ir jabtt 1sakam par 2,0 m. Ar1 vadiem, kas pievienoti MIO skriivju

A terminala konektoram, jabut Tsakiem par 30,0 cm.
Komponenti ir jainstalé pareizaja seciba. Lai uzsaktu darbu ar NI myDAQ), izpildiet sekojoSus solus:

Ja neinstal&jat programmatiiru no datu nesgja, kas atsiitits kopa ar ierici, pirms draivera programmatiiras (NI ELVISmx) instaléSanas

veiciet visas programmatiiras (LabVIEW, NI Multisim) instaléSanu.
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Ja nav atveérts Instrument Launcher, dodieties uz Sakt»Visas programmas»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.

NI myDAQ droSibas un lietosanas instrukcija
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Audio izvade

Bridinajums Ja lietojat austinas, lai klausitos skanu no NI myDAQ, parliecinieties, ka skalums ir uzstadits drosa limeni.
Vi " \  Klausoties audio signalus liela skaluma, varat neatgriezeniski zaudét dzirdi.

Barosanas bloki

ﬁ Bridinajums Nejauciet elektroenergiju no NI myDAQ ar elektroenergiju no argjiem baro$anas avotiem. Lietojot ar&ju baro$anas
avotu, atvienojiet jebkadus savienojumus ar NI myDAQ barosanas avota terminaliem.

Digitalo daudzfunkciju méraparatu savienojumi

Bridinajums Maksimali 60 VDC/20 Vrms. Nespraudiet digitalo daudzfunkciju méraparatu kabelus bistamu spriegumu k&dgs,
A piemé&ram, kontaktligzdas.

Hi + COM HI
N\ /

1 Spriegums/pretestiba/diode/nepartrauktiba
2 Strava

Terminala

nosaukums Atsauce Apraksts
HI (VQ-#-) COM Pozitivais terminalis — sprieguma, pretestibas un diodes mérijjumiem
COM — Atsauce visiem DMM mérijumiem
HI (A) COM Pozitivais terminalis stravas mérjjumiem (izdedzis: F 1,25 A, 250 V, atras darbibas,

5% 20 mm)

Drosinataja nomaina

Parslodzes drosinatajs atrodas NI myDAQ ierice. Lai nomainitu bojatu droSinataju, atskriivéjiet Cetras apaksejas skriives un nonemiet
NI myDAQ korpusa vaku. Nomainiet dro$inataju ar 1,25 A, atras darbibas, smil$u pildijuma, 5 X 20 mm drosinataju (Littelfuse dalas
numurs 02161.25 vietn€ www. littelfuse.com). Pirms atsakat darbu ar NI myDAQ, uzlieciet atpakal korpusa vaku un
aizskriivgjiet skriives.

NI myDAQ drosibas un lietosanas instrukcija 2 ni.com



Atbilstiba noteikumiem

Drosibas spriegums

Merijumu kategorija I atbilst m&Tjumiem, kas veikti kédém, kuras nav tiesi savienotas ar elektrosadales sistemu. ST kategorija
paredz@ta sprieguma mérfjjumiem no Ipasi aizsargatam sekundarajam k&deém. Sajos sprieguma mérijumos ir ieklauts signala limenis,
pass aprikojums, aprikojuma ierobezotas energijas detalas, k€des, kas tiek barotas no zemsprieguma avotiem, un elektronika.

ﬁ Bridinajums Nelietojiet $o ierici signalu vai me&rfjumu savieno$anai ar mérijumu kategorijam II, III vai IV.

CE atbilstiba ( €
Sis razojums atbilst §adu pieméroto Eiropas direktivu pamatprasibam:
*  2006/95/EK; Zemsprieguma direktiva (drosiba);
*  2004/108/EK; Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva (Electromagnetic Compatibility Directive — EMC).

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA)

X ES klientiem Sis simbols norada, ka atkritumi jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un

— Padomes 2002/96/EK Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Visi razojumi p&c to dzives cikla
beigam ir janosiita uz EEIA savaksanas un parstrades centru. Pareiza EEIA likvidésana samazina kaitigo ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu, jo $ajas iekartas tiek izmantotas potenciali bistamas vielas. Jisu Iidzdaliba pareiza EEIA likvidéSana veicinas efekttvu
dabigo resursu izmantoSanu. Lai iegiitu informaciju par pieejamam savakSanas un parstrades shemam konkreta valsti, dodieties uz
ni.com/citizenship/weee.

Likumigas garantijas tiesibas
ES lietotajiem (privatpersonam):

Pamatojoties uz jusu likumigajam tiestbam, National Instruments caur savu izplatitaju salabos materiala un razosanas defektus divu
gadu laika no ierices piegades briza.

© 2011 National Instruments Corporation. All rights reserved. 375745A-01 6/2011



NI myDAQ ohutus- ja kasutusjuhised

Ohutusnouded

Arge kasutage seda riistvara viisil, mida pole kasutusjuhendis kirjeldatud. Seadme virkasutus vdib olla ohtlik. Mis tahes moel
kahjustatud seade voib ohustada turvalisust. Kui riistvara on kahjustatud, tagastage see ettevottele National Instruments
parandamiseks.

Alustamine

ﬁ Hoiatus EMC-vastavuse tagamiseks peab USB kaabel olema viahem kui 2,0 m pikk. Samuti peavad MIO kruvitava
ithendusterminali juhtmed olema vdhem kui 30,0 cm pikad.

Komponendid tuleb paigaldada Giges jarjekorras. Alustage seadme NI myDAQ kasutamist jargmiselt:

Kui te ei installi tarkvara koos seadmega tarnitud andmekandjalt, siis installige esmalt, enne draiveri tarkvara (NI ELVISmx)
installimist, kogu rakendustarkvara (LabVIEW, NI Multisim).
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Kui Instrument Launcher ei ole avatud, siis valige Start»Programmid»National Instruments»
NI ELVISmx for NI ELVIS and NI myDAQ»NI ELVISmx Instrument Launcher.
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Audioviljund

Hoiatus Kui te kasutate NI myDAQ audioviljundi kuulamiseks kdrvaklappe, siis veenduge, et helitugevus on seatud ohutule
A tasemele. Liiga tugevate audiosignaalide kuulamine voib pdhjustada piisiva kuulmiskaotuse.

Vooluallikad

ﬁ Hoiatus Arge segustage NI myDAQ voolu viliste toiteallikate omaga. Viliste toiteallikate kasutamisel eemaldage NI myDAQ
toiteterminalide kdik muud ithendused.

Digitaalse multimeetri iihendused

Hoiatus Maksimaalselt 60 VDC/20 Vrms. Arge iihendage digitaalse multimeetri mdatepiid ohtliku pingega vooluringi, niiteks
A drge pistke neid seinas olevatesse pistikupesadesse.

| L com HI |
N S
1 Pinge/Takistus/Diood/Pidevus
2 Vool
Terminali
nimetus Viide Kirjeldus

HI (VQ-#-) COM Pinge, takistuse ja dioodide mddtmise positiivne terminal

COM — K&ikide DMM mod&tmiste negatiivne terminal

HI(A) COM Voolutugevuse modtmise positiivne terminal (Sular: F 1,25 A 250 V, kiiretoimeline,

5% 20 mm)

Sulavkaitsme asendamine

Liigvoolu sulavkaitse paikneb seadme NI myDAQ sees. Riknenud sulavkaitsme asendamiseks eemaldage neli pdhjaalust polti ja
NI myDAQ korpuse iilemine pool. Asendage sulavkaitse 1,25 A kiiretoimelise liivtditega 5 X 20 mm sulavkaitsmega (Littelfuse toote
kood 02161.25, vt www . 1littelfuse.com). Enne t60 jatkamist pange korpuse {ilemine pool tagasi ja kinnitage poldid.

NI myDAQ ohutus- ja kasutusjuhised
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Nouetele vastavus

Ohutu pinge
I kategooria modteriist on ette nahtud kasutamiseks elektri jaotusvorku vahetult mittetihendatud vooluahelates. See kategooria on ette
nihtud pingete modtmiseks spetsiaalselt kaitstud sekundaarahelates. Sellised pingemddtmised hélmavad signaalide tasemeid,
spetsiaalseadmeid, seadmete piiratud voimsusega osasid, reguleeritud madalpingeallikatega pingestatud vooluringe ja elektroonikat.

ﬁ Hoiatus Arge kasutage seda seadet II, III, v5i IV kategooria mddtmisteks voi nende signaalidega ithendamiseks.

CE-vastavus ( E
See toode vastab jargmistele kohaldatavate Euroopa direktiivide pdhinduetele:
+  Madalpinge direktiiv 2006/95/EU
+  Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/EU (EMC)

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiiv (WEEE)

X EU kliendid See siimbol niitab, et vastavalt Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete jizitmete direktiivile 2002/96/EU (WEEE)

e tuleb selle toote jadtmeid kédidelda majapidamisjédtmetest eraldi. Pérast kasutusaja 1oppu tuleb koik tooted saata WEEE kogumis-
ja imbertootlemiskeskusse. Direktiivile vastav kditlemine viahendab sellistes seadmetes kasutatud potentsiaalselt ohtlike ainete
keskkonnamoju ja riski inimeste tervisele. Teie koostdo vastava kaitlussiisteemiga aitab kaasa loodusressursside sédstlikule
kasutamisele. Tdiendavat teavet asukohamaa kogumis- ja timbertdo6tlemisskeemi kohta leiate veebisaidilt
ni.com/citizenship/weee.

Seaduslikud garantiidigused
EU erakasutajatele.

Tulenevalt teie seaduslikest digustest peab National Instruments — oma edasimiiiija kaudu — parandama tarnimisest kahe aasta
jooksul ilmnenud materjali- ja valmistusdefektid.
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